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Ostern

Ich wandle auf einem Ackerpfad
und seh’: von des Winters Banden
ist alles befreit, durch Gottes Gnad.
Der Wald, die Wiese, die Wintersaat,

die Quellen sind auferstanden.

Man spiirt im Hain schon den Blumenduft
leh glaub noch an Wunder und deute

der Lerche Gesang, daf sie ,Ostersieg" ruft
Sogar die GroBstadt, die steinerne Gruft

horcht auf beim Glockengelaute.

Der Glocken Botschaft mir groBer scheint

Als Lenzgriin und Lerchensinge:

Der Tod war besiegt, der Menschheit Feind
nun ist kein Grund, daB noch einer weint,

vom ewigen Leben wir singen!"

Valerie GROHOVA

Der Kreuzigungsweg

Ein Detail des Altars der Barockkirche in
Levoéa/Leutschau. Es ist die gréBte gotische
Kirche in der Slowakei. Ihr Hauptaltar ein
Werk des Meister Paul aus Leutschau aus den
jahren 1507 - 1518 - ist der héchste gotische

Holzaltar auf der Wellt.

Wie man die Kleinode der Slowakei der Welt vorstellen kann, auch
dariiber spricht Reiseland Slowakei bei der CMT. Lesen auf S. 5.

Wiehe Weser!

Jahr fiir Jahr erschemen zu die-
ser Zeit an den Ecken der Stral3en
in den Stadtchen unter der Hohen
Tatra Verkaufer mit Schneegléck-
chen. Die kleinen Stréuf3ichen zarter
Blumen in den Kérbchen kiindigen
uns auch ohne Kalender an - der
Friihling ist da!

Die Stare bringen in den Schna-
belchen die Friihlingsbotschaft in
die Vogelwelt, die Vogel zwitschern
sie den iibrigen Tieren zu, die Stréu-
cher und Biume beginnen zu
spriefen, die Wiesen ergrinen...
Die Natur meldet sich zum Leben.

Dieses Wunder der Natur, das
beinahe jeden von uns anspricht,
inspirierte viele Dichter und
Schriftsteller zum k(nstlerischen
Schaffen. Inihren Werken wird nicht
selten der Wandel der Jahreszeiten
mit dem Leben verglichen - der
Friihling mit der Jugend, der Som-

mer mit der reifen Zeit, der Herbst mit
dem Alter und der Winter...

Jede dieser Jahreszeiten hat ihren
Reiz und Wert und dennoch stellt
gerade der Friihling - die Jugend die
Hoffnung fiir die Zukunft dar. Der
Mensch mul3 kein Dichter sein, um
dies zu begreifen.

Schon léngere Zeit denke ich da-
ran, daf} wir bei den Versammiungen
und Veranstaltungen des Karpaten-
deutschen Vereins meist silbergraue
Mitglieder oder Vertreter der mittle-
ren Generation sehen, doch Jugend-
liche kommen ganz selten. Bei Ge-
sprachen mit Jugendlichen konnte
ich vernehmen, dali sie wenig Unter-
stiitzung von den é&lteren Vereins-
funktiondren bekommen. Dal3 sie
nicht tiberall Zutritt in die Begeg-
nungsstétten haben, denn .sie kénn-
ten Unordnung machen, die Einrich-
tung beschéadigen...” (wer wird denn
nach ihnen aufrdumen). Ja, ich horte
auch Klagen von &lteren Mitgliedern
{iber nicht immer adéquates Beneh-
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men der Jugend. Diese Genera-
tionswiderspriiche sind oft nur
kleinliche ,Treffounkte, die wir
manchmal ibersehen kénnten... Es
ist ja wahr, wir, die Alteren, haben
bestimmt mehr erlebt und haben
auch Verdienste bei der Griindung
des Vereins, bei der Errichtung
unserer gemeinsamen Héauser der
Begegnung. Wir haben es mit Be-
geisterung getan und mit der Hoff-
nung auf eine Neubelebung der
deutschen Volksgruppe in der Slo-
wakei. Damit aber diese unsere
Volksgruppe in einem neuen
Friihling erblithe, miissen wir bei
der Jugend Interesse an unserem
gemeinsames Tun erwecken, ihr
Streben fiir die Eingliederung in die
Tétigkeit im Verein unterstitzen,
das Gefiihl der Zusammengehorig-
keit pflegen und immer wieder auf

ihre Wurzeln hinweisen.
Jede Generation sieht die Welt
(Fortsetzung S. 3)

Der Karpalendeutsche
Rat tagte

Am 13. Mérz tagte in Kesmark/
Kezmarok der Karpatendeutsche
Rat. Im Rahmen der Tatigkeitsbe-
richte der Landesvorsitzenden
Gertrud Greser und des Kulturre-
ferenten Eduard Buras des KDV
wurden einige Punkte der Tatig-
keit des Karpatendeutschen Rats
und des Karpatendeutschen Ver-
eins in der Slowakei analysiert. Be-
sonders wichtig war die Informa-
tion vom Vizevorsitzenden des KDV
Dr. Ondrej Péss iiber die Tagung
der Fachkommission des Kultur-
ministeriums der SR fiir Minder-
heitenkultur, liber die Zuteilung von
Finanzmitteln vom MK SR fiir zweck-
gebundene Kulturaktivititen und
Herausgabe unserer Monatszei-
tung. Besprochen wurde auch die
Notwendigkeit, mehr Informatio-
nen iiber die Tétigkeit in den ein-
zelnen Regionen des KDV fiir un-
ser Monatsblatt zu gewinnen und
die Abonnentenzahl gemaB der
Mitgliederzahl in den einzelnen
Ortsgemeinschaften der Regio-
nen zu erhdhen. (kb)




INFOSERVICE

Uber die Entwicklung
der Minderheitenkulturen

Das Kulturministerium der SR
bereitete ein Arbeitstreffen mit den
Repréasentanten der Minderheiten-
kulturen, das am 25. Februar 1999
in Bratislava /PreRburg stattgefun-
den hat. Im Rahmen dieses Tref-
fens hatauchein Fernsehgesprich
stattgefunden, beidem der Kultur-
minister der SR Milan Knazko, der
Staatssekretdr des MK SR Milan
Gacik, die Leiterin der Sektion fiir
Minderheitenkulturen des MK SR
Gabriela Jariabkova und weitere
aufdie Fragen iiber Menschenrech-
te der - in der Slowakei lebenden-
Minderheiten und ethnischen
Gruppen und {iber die Konzeption
des MK SR zur Entwicklung der
Minderheitenkulturen antworteten.
Bei diesem Treffen wurde auch
iber das verabschiedete Budget
fiir das Ressort der Kultur fir das
Jahr1999informiertund dabei iiber
die Voraussetzung, die Forderun-
gen der Minderheiten und eth-
nischen Gruppen fiir die Finanzie-
rung konkreter Kulturveranstaltun-
gen und fur die Herausgabe perio-
discher- und Minderheitenpresse
in diesem Jahr zu decken.

Fiir den Karpatendeutschen Ve-
rein in der Slowakei hat der Vize-
vorsitzende des Vereins und Di-
rektor des Museums der Kultur der
Karpatendeutschen Ondrej Poss
teilgenommen. {kb})

Auf dem Foto unten: Ein Teil der
Teilnehmer der Gesprdche. Die deut-
sehe Minderheit vertrar bet diesem
Treffen Ondrej Pass (dritter von

f Foto: TASR
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Auf offizielle Einladung des
deutschen Bundeskanzlers Ger-
hard Schréder besuchteam 10. und
11. Mérz eine Delegation der Regie-
rung der SR und der slowakischen
Unternehmer, geleitet vom Regle-
rungschef der SR Mikulas Dzurin-
da, die Bundesrepublik Deutsch-
land. Es war ein historisches Tref-
fen - zum ersten Mal trafen sich der
Ministerprasident der selbstandi-
gen SR mit dem deutschen Bun-
deskanzler.

Mit seinem Gastgeber Gerhard
Schroder sprach Mikulas Dzurinda
iiber die wichtigsten Aufgaben, die
gegenwdrtig vor der Slowakei ste-
hen: das Fundament eines funk-
tionsfahigen Rechtsstaates legen,
die Wirtschaft stabilisieren und in
der Auslandspolitik die Mitglied-

Historisches Treffen

schaftin der EU, OECD und NATO
erwerben.

Mikulas Dzurindainformierte den
Bundeskanzler und die deutschen
Unternehmer iiber die jingsten
MaRregelungen der slowakischen
Regierung zur Unterstiitzung der
ausldndischen Investitionen. Vor
der Leitung des Deutschen Indus-
trie- und Handelstages (DIHT) wies
eraufdie Tatsache hin, daB die BRD
unter den Landern der Euro-
pdischen Gemeinschaft der wich-
tigste Handelspartner der Slowakei
mit einem Umsatz von 6,5 Milliar-
den USD ist. Er duferte die Uber-
zeugung, dalk die neuen Bedin-
gungen den Zufluss des aus-
landischen Kapitals in die Slowa-
kei, besonders des deutschen, mit
dem beiderseits gute Erfahrungen

Regierungschef der SR
Mikulas Dzurinda
in der BRD

sind, erhéhen werden.

Der Bundeskanzler Gerhar
Schréder sagte nach den Verhanc
lungen bei einem Briefing, das
Deutschland das Interesse der Sic
wakei flr die Mitgliedschaft in de
EU unterstiitzt und dass man be
der Dezembertagung in Helsinki el
reiche, dass die Slowakei zur Vei
handlung iiber den Eintritt eingelz
den wird. Was die Mitgliedschaft i
der NATO betrifft, waren der Gast
geber mit dem Gast der gleiche
Meinung iber weitere Maglichke
ten der SR. Gerhard Schréder be
griiBte die Verbesserung der Be
dingungen fiir ausléndische Inves
toren in der Slowakei, denn durcl
Aktivierung der deutschen Unter
nehmer in der Slowakel verminder
sichdie ArbeitslosigkeitinderBRL
was eine der Prioritaten der deut
schen Regierung ist.

DerMinisterprasidentder SR unq
die Mitglieder der Delegation fiihr
ten Gesprache mit dem Bundesmi
nister des Auswirtigen Joschk
Fischer, und mit weiteren Vertre
tern der politischen und 6kone
mischen Sphére. Derdeutsche Bun
deskanzler Gerhard Schrédernahn
die Einladung zum Besuch der Slo
wakei entgegen, die wahrschein
lich in der ersten Hélfte des néich
sten Jahres stattfinden wird. (kb

Die deutsche Presse liber den Besuch des slowakischen Premiers in Deutschland

Interesse fiir die Slowakei

DenBesuchdes slowakischen Pre-
mierministers Mikuld$ Dzurinda in
Deutschland verfolgten mit erhebli-
chem Interesse auch die deutschen
Massenmedien. Namhafte deutsche
Zeltungen informierten wiederholt die
Leser iiber diesen historischen Be-
such, der unmitielbar nach dem offi-
ziellen Besuch des Premierministers
der Tschechischen Republik Milog
Zeman stattgefunden hat.

DIE WELT (8.3.) schreibt im Arti-
kel Die Tschechen und Slowaken

verlassen sich auf Bonn u.a.: Der
jetzige tschechische Premier Milog
Zeman hatte anfangs keine grofien
Chancen fir eine Einladung nach
Bonn - vorallem wegen seinem belei-
digenden -wenn auch indirektem Ver-
gleich der vertriebenen Sudeten-
deutschen mit Links- und Rechtsra-
dikalen der Tsch.R. In Prag atmete
man auf, als in Bonn die Regierung
wechselte. Mit den Sozialdemokra-
ten am Rhein wird es leichter sein,
einen Schiufistrich der Vergangen-
heit zu ziehen, welche sowohl der
tschechischen als auch derdeutschen
Seite Leiden brachte, meldeten sich
Stimmen aus Prag. Unterschiedlich
von Milo§ Zeman kann sich sein slo-
wakischer Kollege Mikulas Dzurinda
selbstbewuliter prasentieren. Der
christliche Demokrat ererbte zwar von
der friheren Regierung V. Meciars
einen riesigen Berg von Problemen -
er bemiht sich aber, sie in einem
elitdren Tempo zuldsen". Wir setzen
auf die europdische Groflmacht -
Deutschland,” sagte Dzurinda am
Vorabend seines Besuches in Bonn
der deutschen Tageszeitung DIE
WELT (9. 3.) und dachte dabei vor
allem an die deutschen Unternehmer.

.Sie sollten wissen, dall man bel un
gute Geschafte machen kann”,

FRANKFURTER ALLGEMEINE
ZEITUNG (9.3.) schreibt im umfang
reichen Material, das dem Besucl
des Premiers Dzurinda in Deutschlan
gewidmet wurde, u.a.:

JAus Mikulad Dzurinda spricht Ent
schlossenheit und Erwartiung. De
slowakische Premier vertraut sich unc
seiner Regierung. Die Aufgabe de
Vierkoalition, welche mehr als dre
Finftel der Abgeordneten des slowa
kischen Parlamentes unterstitzen
istes, die Slowakei von dem Hohlwec
hinauszufUhren.” Im Artikel Dzurin
da bewirbt sich um Vertrauen (FAZ
10. 3.) wird angefihri; ,Da Deutsch
land im Prozess der européischer
Integration eine ernste und wichtige
Rolle spielt und momentan den Vor
sitz der EU bekleidet, verfolgt de
Besuch von M. Dzurinda ein doppel
tes Ziel: die Slowakei als neues Lanc
Zu prasentieren, das alles dafur tur
wird, um von der EU eine Einladunc
zum Eintritt zu erhalten und als Land
das bereit ist, ausldndisches Kapita
aufzunehmen.

DIE WELT (11. 3.) erinnert in ihre
Anmerkung zum Besuch des Pre
miers Mikulas Dzurinda, dass Deutsch

(Fortsetzung S. 3
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land eines der wichtigsten wirtschaft-
lichen Partner der Slowakei ist. Sie
informiert u.a. dass im Zusammen-
hang mit dem Besuch des Premiers
M. Dzurinda in Deutschland die 8ko-
logische Qrganisation Green-
peace den Bundeskanzler G. Schrd-
der ersuchte, dass sich Deutschland
nicht mehr am Weiterbau des Atom-
kraftwerks Mochovce beteiligen solle.

FRANKFURTER ALLGEMEINE
ZEITUNG {11.3.) informiert im Artikel
Der slowakische Premier zu Be-
such in Deutschland (ber die Ver-
handlungen des Premiers Dzurinda
mit dem Bundeskanzler Gerhard
Schroder und dem deutschen Aus-
senminister Joschka Fischer. Die Zei-
tung zitiert den Bundeskanzler Ger-
hard Schroder, nach dessen Meinung
die Slowakei gute Voraussetzungen
daflr hat, dass bei dem Gipfelireffen
in Helsinki ein Beschluf Gber die Eroff-
nung der Verhandlungen Uber die
Aufnahme der SR in die Européische
Union gefalit wird. ,Schrider und
Dzurinda bezeichneten die Bezighun-
gen zwischen beiden Léndern als
sehr, sehr gut und sie betonten, dass
sich die Bedingungen fiir Investitio-
nen aus dem Ausland in der Slowakei
verbessert haben. G. Schrdder hofft,
dass die deutschen Investoren die
Chance ergreifen und sich in der SR
prasentieren werden,” - schreibt die
Tageszeitung FAZ.

Die deutsche Tageszeitung DER
TAGESSPIEGEL (11. 3.) brachte ein
umfangreiches Gesprach mit dem
Premier M. Dzurinda. Auf die Frage,
welche Unterstiitzung er von Deutsch-
land bei der Bemihung um die Mit-
gliedschaft in der EU und NATO er-
wartet, antwortete Dzurinda: ,Eine
entscheidende. Deutschland hat fur
so einen Schritt alle Griinde. Die Slo-
wakei liegt geographisch in der Mitte
Europas und kannim Integrationspro-
zess eine verhaltnismalig wichtige
Rolle spielen. Es wére also nichtklug,
dieses Land aus dem Spiel zu las-
sen. Voraussetzung dafir ist jedoch,
dalt die Slowakei alle Kriterien flr
den Eintritt erfulit.” {kb)
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(Fortselzung von S. 1)

mit anderen Augen. Diesen Fakt soll-
te man respektieren. Und so, wie wir
uns auf die Ankunft des neuen
Frihlings freuen, auch wenn uns
das Frihlingsgewdsser manchmal
die Schuhe verschmutzt, freuen wir
uns doch (ber die Aktivitdten der
Jugend, die sie im Rahmen unseres
Vereins realisieren méchte. Offnen
wir die Hauser der Begegnung der
Jugend. Lassen wir den Frithling in
diese Hauser herein, denn - obwoh!
es etwas pathetisch kiingt- (ber die
Zukunft des Vereins, aber auch fiber
die Zukunft der Karpatendeutschen
in der Slowakei bestimmt die Jugend
dadurch, dall sie sich zur deutschen
Volksgruppe bekennen wird. Und
daran, liebe Freunde, solften wir im-
mer denken.

lhre Gabriele KINTZLER

Der deutsche Botschafter in der Slowakei sieht Europa als einen wirtschaftlichen,

demokratischen und kulturellen Leuchtturm in der Welt

Ludger Buerstedde:

B Wie wiirden Sie in Kiirze die slowakisch-deut-
schen Beziehungen charakterisieren?

Gegenwdrtig haben wir gute Beziehungen und sehr
gute Voraussetzungen, um sie noch zu verbessern. Ich
glaube, daf es auch die letzten Monate gezeigt haben.
Es genlgt, den Besuch des Vizeprésidenten des Deut-
schen Bundestags Rudolf Seiters in der Slowakei und
den Besuch des slowakischen Aullenministers Eduard
Kukanin Bonnzu erwdhnen. Und selbstverstandlich, im
Mérz freuen wir uns auf den Besuch des Ministerprési-
denten Dzurinda, das der Gberhaupt erste offizielle Be-
such des slowakischen Premiers in Deutschland sein
wird.

® Der slowakische Premier Mikulag Dzurinda hat
letzthin fiir ,Die Welt" gesagt, dal er wahrend sei-
nes Marz-Besuches Deutschiands die Slowakei im
positiven, aber auch im wahren Licht vorstellen
méchte. Wie nimmt eigentlich die deutsche Offent-
lichkeit die Slowakei und die Anderung nach den
Wahlen wahr?

Ich glaube, das Interesse um Sie ist grofRk. Schon der
Besuch des Ministers Kukan hat der deutschen Offent-
lichkeit sehr klar angedeutet, dalk hier eine ganz andere
politische Realitdt entstanden ist. Diese neue Realitét
soll man weiter prasentieren, damit sich das bis jetzt
noch negative Bild der Slowakei verbessert und den
neuen Tatsachen entspricht. Das ist, glaube ich, eine
der wichtigsten Aufgaben, weil die 6ffentliche Meinung
sehr wichtig fir den Eintritt in die EU ist.

H In dem gleichen Interview fiihrte der Premierim
Zusammenhang mit der Bestrebung der Slowa-
kischen Republik, in die EU einzutreten, an: ,Als
Marathonlaufer weill ich, daBl es wichtig ist zu wis-
sen, aufwelchem Kilometer der Strecke man gerade
und wann man zum Zielspurt ansetzt. Deswegen
stellen wir immer die Frage - ,,wann“ Ist nach lhrer
Meinung die Frage verfriiht, oder kann man schon
ungefédhr sagen, in welchem zeitlichen Horizont die
Slowakei eine Chance hat?

Ich hoffe, dal der Eintritt in die EU kein Marathonlauf
ist. Ich bin sicher, dall es eher um einen Hindernislauf
geht, aberichdenke, dall die Regierung schonrechtzei-
tig erkannte, wo die Hindernisse sind, die auch im
Bericht der Europaischen Kommission sehr deutlich
angefthrt waren. Ich habe den Eindruck, dafl sich
heutige slowakische Regierung sehr klare Prioritaten
festgelegt hat, um diese Hindernisse zu Oberwinden.
Seit den Wahlen regiert in der Slowakei eine Garnitur,
die den Eintritt der Slowakeiin die EU und NATO zu ihren
Prioritdten eingereiht hat. In diesem Zusammenhang
tauchen oft Bemerkungen auf, dal unsere auslandischen
Partner nicht nur Versprechen und Deklarationen be-
werten, aber vor allem die Taten. Wie Wirden Sie aus
der Sicht der Integrationsambitionen der Slowakei die
Taten unserer Regierung bewerten?

Die Prioritaten sind klar. Ich glaube, daft auch das
Wirtschafts-Packchen von Manahmen eine gute Rich-

,pDer Eintritt in d1e EU
ist ein Wettlauf ilber Hindernisse”

Deutschland, das heutzutage der EU vorsitzt, verteigigt auch weiterhin kontinuierliche
Erweiterung der EU in Richtung Osten. Diese Stellung bestétigte vor kurzer Zeitin den Medien
auch der auRerordentliche und bevolimichtigte Botschafter der BRD in der Slowakei Dr.
Ludger Buerstedde. Gerade die Stellung Deutschlands zeigt sich aus mehreren Griinden als
sehr wichtig fur die Slowakei, die ihre Integrationschancen ereilen muB, welche in den
letzten vier Jahren verlorengegangen sind. Nach den Anderungen, die bei uns nach
den letzten Wahlen im September entstanden sind und nach den Kontakten der Regie-
rungsvertreter der Slowakei und Deutschlands scheint es, dall wir auf dem besten
Weg zur Vertiefung und Intensivierung der slowakisch-deutschen Beziehungen sind.
Zu diesem Thema brachte Novy £as ein interessantes Gespréch mit dem deutschen
Botschafter L. Buerstedde, aus dem wir herausnehmen:

tung andeutet. Natarlich, diese Mafinahmen missen
auch realisiert werden. Neben der Billigung des Staats-
haushaltsplanes ist genauso sehr wichtig die Restruk-
tuierung der Banken. Der Bankensektor erfillt gegen-
wartig seinen Zweck nicht, die Ersparnisse zu kumulie-
ren und das langfristige Kapital fir die Entwicklung der
Wirtschaft zu bieten. Dazu sollte man auch gréfiere
Transparenz der Privatisierung zuordnen.

B Deutschland gehdrt zu den wirtschaftlichen
Stiitzen der Europiischen Union. Wie formt diese
Tatsache seine Stellung zu den ékonemisch weni-
ger entwickelten Landern in der Union?

Da Deutschland im Rahmen Europas wirklich ein
grofles Land mit riesiger Skonomischer Kraft ist, sind
unsere wirtschaftlichen Beziehungen mit den meisten
Landern sehr eng. Natiirlich, wir haben Interesse an der
Bkonomischen Stabilitat nicht nur in Deutschland, son-
dern mittels der Handelsbeziehungen und Investitionen
auch an Stabilitat der Situation in den Nachbarlandern.
Die Européische Union wirde ich aber nicht nur auf die
wirtschaftliche Seite einengen. Hier geht es doch um
eine Gemeinschaft, die gemeinsame Werte besitzt - zu
denen gehort Demokratie, Menschenrechte und wir dir-
fen auch die kulturelle Dimension nicht vergessen. Wir
haben eine gemeinsame Vergangenheit und gerade
wahrend der Besuche in verschiedenen Teilen der Slo-
wakei hatten auf mich die Denkmaéler aus der Zeit der
Gotik oder Barok einen grofien Eindruck gemacht, aber
auch alle schiinen Sachen, die sich hier befinden. Das ist
Europa, nicht nur aus der geographischen, sondern aus
der kulturellen Seite. Wir sollten gemeinsam tatig sein,
damitwir unsere Zukunftgemeinsam aufbauen kénnten.
Wenn wirgemeinsam funktionieren, habenwirauch eine
grofe Chance nicht nur Europa zu stabilisieren, sondern
auch nach auflen als ein Skonomischer, demokratischer
und kultureller Leuchtturm in der Welt zu wirken.

B Sie sind also ein Optimist, was die Vorstellung
eines vereinigten und friedlichen Europas ohne Gren-
zen und innerlichen Streitigkeiten oder Konflikten
betrifft. Werden wir uns in so einem Europa tref-
fen?

Wir haben eine sehrgrofie Chance. Mehr als 30 Jahre
arbeite ich in diplomatischen Diensten und ich habe
schonviele Aufstiege und Stirze erlebt, aber die Jahres-
wende 1988 und 90 ist wirklich revolution&r und es hangt
von uns ab, wie wir diese Chance nltzen werden.
Selbstverstandlich, dalk die Vergangenheit auf uns viel-
faltig wirkt, deshalb ist es notwendig genau zu wissen,
was in der Vergangenheit passiert ist und warum es
passiert ist. Wir haben z.B. noch 1920 zusammen mit
den Tschechen eine gemeinsame Kommission von His-
torikern gegrindet, die die Vergangenheit erklart, so-
wohl die negativen als auch die positiven Geschehnisse.
Esistwichtig, dass wir aus derVergangenheitlernenund
inden Lehrblichern unseren Kindern genau sagen, was
geschehen ist und warum, und dass wir es jetzt besser
machen sollen, (Gekiirzt)
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REISELAND SLOWAKE! BEI DER CMT

In diesem Jahr hatte die Slowakische Reiseagentur in Banska
Bystrica/ Neusohl wieder einen Stand auf der CMT - (Caravan-Motor-
Touristik) Messe in Stuttgart. Mit dabei auch die beiden Kurorte
Piestany/Pystian und Trencianske Teplice/Trentschin -Teplitz. Der
Stand wurde gut besucht und konnte mit guten Prospekten und
Informationen dienen.

Prominenter Besuch war in der Person des slowakischen Bot-
schafters in Bonn Jan Foltin angesagt. Oskar Marczy iiberreichte dem
Botschafter in Anwesenheit von Ernst Hochberger und Frau Dr.
Steinmetz das im Oktober 1998 in Schmecks/Smokovec (Slowakei)
erarbeitete und verabschiedete Memorandum mit dem 10-Punkte-
Programm zur Férderung des Tourismus in der Slowakei. Der Bun-
desvorsitzende bat den Botschafter, das Touristikprogramm dem
zusténdigen Ministerium in PreRburg/Bratislava zu schicken und fiir
Anfang Mérz einen Termin im Wirtschaftsministerium zu erwirken.
Die ,Arbeitsgruppe Schmecks" méchte das 10-Punkte-Programm
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Den Stand Reiseland Slowakei bei der C HI bemchre auch der Buf\u'ng(rw re'm

personlich {iberreichen und ihre Hilfe anbieten.

Im Prolog des MEMORANDUM heildt es: Das
als Touristendestination noch weitgehend unbe-
kannte Land Slowakei muf} als besonderes und
interessantes Touristik- und Kulturland mitten in
Europa bekannt gemacht werden....

+MEMORANDUM zum Tourismus in der Slo-
wakei - mit besonderer Berticksichtigung der Tou-
rismus und Kulturregion Zips/Spis

1. Die Slowakische Regierung errichtet umge-
nend in der Bundesrepublik Deutschland eine
offizielle Informationsstelle fiir alle Fragen des
Tourismus. Sie machtdieses nationale Tourismus-
buro in alle Medien bekannt und sorgt fir eine
gesicherte finanzielle Ausstattung des Biiros.

2. Zur Stérkung der touristischen Entwicklung
der Region ist eine Reaktivierung des Flughafens
Poprad erforderlich, insbesondere fiir den Char-
ter-Flugverkehr. Dazu muB eine leistungsfahige
Anbindung (Taxi, Kleinbus der Hotels u. 4.) an die
Stédte der Zips und die Erholungsorte in der
Hohen Tatra gewahrleistet sein.

3. Aktivitaten und Projekte im Sektor Tou-
rismus mussen besser koordiniert und bekannt
gemacht werden, insbesondere auch Projekte,
die von ausléndischen Geldgebern (Bundesre-

Yorketishy sagion
Tourismuysveyiog
Tourizn Region

(My)

publik Deutschland, Européische Union, usw.)
finanziert werden-z. B. Straflle der Gotik in der
Slowakei" in der Region Zips/Spis, ,Program bu-
dovania kapacity vidieckych komunit', ,Projekt
regionalneho a indtitucionalneho rozvoja Sloven-
ska”, u. a.

Die Teilnehmerbegrifenund unterstiitzen aus-
drlcklich solche Projekte - wobei die ,,StraRe der
Gotik in der Slowakei” fir die Region Zips/Spig
von besonderer Bedeutung ist. Die Teilnehmer
sehen darin einen wichtigen Beitrag zur wirksa-
men Belebung des Tourismus und unterstitzen
eine Weiterfiihrung des Projektes. Dariiberhinaus
ist die gebildete Arbeitsgruppe bereit, die Weiter-
entwicklung und Vermarktung dieses neuen tou-
ristischen Produktes aktiv zu unterstiitzen.

4. Der am 11. Oktober 1998 in Schmecks
{Smokovec) gegrindete ,Verein zur Férderung
und Erforschung interkultureller Beziehungen
in der Slowakei" mit Sitz in Kesmark (KeZmarok)
plant ab dem Jahr 2000 die turnusmaRige Durch-
fuhrung einer ,Zipser Kulturwoche” mit wissen-
schaftlichem Schwerpunkt. Diese Veranstaltung
mitWissenschaftlern aus allen mitteleuropaischen
Landern wird auch die Zipser Stédte als Veran-
staltungsorte einbeziehen und bekannt machen.

5. DerVerein plant fur 1999 eine Informations-
reise fiir ausgewdhlte Journalisten in die Re-
gion Zips. Sie sollen mit den Schonheiten der
Landschaft, mit den Besonderheiten auf dem
Gebiet der Kultur sowie mit den Aktivititen des
Vereins veriraut gemacht werden,

6. Die Slowakische Republik mufd sich, vor
allem auch in den alten Bundesldndern, darstel-
len und bekannt machen mit einer professionell
vorbereiteten Prasentation der Slowakei als
Urlaubs- und Tourismusziel, als Land der Heil-
bader und der mittelalterlichen Kultur und Kunst
bekannt gemacht wird. Die Karpatendeutsche
Landsmannschaft erklar sich bereit, zur Verbrei-
tung einer solchen Prasentation unterstiitzend
tatig zu werden.

7. Fuhrungskrafte der Karpatendeutschen
Landsmannschaft haben sich bereit erkldrt im
sliddeutschen Rauminformationsveranstaitun-
gen bei Alpen- und Wandervereinen anzubie-
ten und mit Wort und Bild fiir die Slowakei als
Reiseland und ideales Wandergebiet zu werben.

8. Die Karpatendeutsche Landsmannschaftwird
inihrer Zeitung .Die Karpatenpost" auf den Stand
der Slowakei bei der jahrlichen Tourismus-Messe

SR in der BRD Jdn Foltin (in der Mitte).

»CMT - Caravaning-Motoring-Tourismus" in
Stuttgart im Januar 1999 hinweisen und Landsleu-
te, Bekannte und Freunde zum Besuch einladen.

9. Die Teilnehmerm der Tagung regen an, daf
zur Verbesserung der Infrastruktur und des Hotel-
wesens eine nationale Arbeitsgruppe durch
das hierfir zustdndige Wirtschaftsministerium der
Slowakischen Republik eingesetzt wird, die;

@ Hoteliers des Landes bei der schrittweisen
Verbesserung lhrer Einrichtungen unterstitzt und
berat durch die Bereitstellung von qualifizierten
und erfahrenen Beratern und insgesamt einen
Beitrag zur Anhebung des Standards im Beher-
bergungswesen leistet.

4 bei der Entwicklung neuer Hotelprojekte
hilft und Hotelkonzepte unterstiitzt, die interes-
sierte Finanzkreise zu Investitionen in der Region
motiviert.

10. Die Teilnehmer haben eine Arbeitsgruppe
gebildet, die kurzfristig Kontakte mit der Slowa-
kischen Regierung und den Verantwortlichen im
Tourismus-Sektor aufnimmt. Im Frilhjahr 1999
wird die Arbeitsgruppe erneut zusammentreten
und Verbindung mit den zustandigen Regierungs-
stellen in Prellburg (Bratislava) aufnehmen.

Zu Mitgliedern der Arbeitsgruppe wurden ge-
wahlt: Oskar Marczy, Bundesvorsitzender der
KdLM, Stuttgart - Sprecher der AG, Ing. Anton
Baca, Slovenska agentura pre cestovny ruch,
Banska Bystrica, Dipl. Ing. Emst Hochberger,
Buchverleger, Vors, KdKW, Sinn/Karlsruhe, Jo-
sef Herczeg, Hoteldirektor, Hotel Panda, Smoko-
vec, Eberhard Knapp, Tourismusplaner und Ar-
chitekt, Stuttgart, Mikulas Liptak, Verleger, Ly-
ceum, Kezmarok, Dr. Karl W. Neubauer, Direktor
Universitaishibliothek, Bielefeld, Ing. Peter Purtz,
Mesto Kezmarok, Dr. Desider Martinko, Spigska
Nova Ves. Oskar MARCZY

Haus der Slowakei

Am Rand der CMT gab Jan Foltin, Bot-
schafter der Slowakei, bekannt, daR die siid-
osteuropdische Republik Slowakei im Friih-
jahr in der RotenbergstraRe 154 ein Slowa-
kisches Haus als Anlaufstelle fiir Wirt-
schaftskontakte und touristische Prisenta-
tionen erdffnet. Als Honorarkonsul in Stutt-
gart vertritt kiinftig Roland Kissling die Inte-
ressen der Slowakei in Wiirttemberg.

3 (Karpatenpost, Marz 1999)
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Stadtepartnerschaft
in Praxis

Zum ersten Mal begriifiten wir in
unserer Stadt Kesmark 18 Schiiler
und 4 Lehrer unter der Leitung des
Direktors der Wilhelm-Knapp-
Schule aus Weilburg 0. Seilbolt.

Die Einladung, die Tage vom 22.
Februar bis 1. Mérz in Kesmark zu
verbringen, kam von der Beruf-
schule und der Madchen-Fachs-
chule (SOU sluZieb und Dievéen-
ska odborna 3skola) in Kesmark.

Die Gastgeber haben ein erleb-
nisreiches Programm vorbereitet.
Am Dienstag nach der BegriiBung
am Rathaus vom Blirgermeisterder
Stadt Kesmark Ing.Fr. Grohol’a
besichtigten sie die Holzkirche, das
Thokély-SchloB und alten Stad-
kern. Der Tag endete mit einem
Begriifungsabend.

Am nachsten Tag folgte eine
Busfahrt durch die ganze Umge-
bung, sie nahmen an einem Ski-
Kurs teil, dabei besuchten sie Strb-
ské Pleso, Smokovce, Hrebienok,
Rainer -Schutzhiitte, Zdiar, Belaer
Tropfsteinhohle, Poprad, Schwimm-
halle in Poprad usw. Das Prog-
ramm war sehr voll, das Wetter
wunderbar und so brachten sie
schone Erlebnisse nach Hause. Die
Schule in Kesmark gab den Gésten
kostenlos Unterkunft und Verpfle-
gung im eingenen Schulheim und
eingener Schulkiiche. Den letzten
Tag besuchten die Schillerden Un-
terricht in der Schule. Mit der Lei-
tung der Schule wurde weitere Zu-
sammenarbeit besprochen. Es
wurde Besuch der Kesmarker
Schiiler in Weilburg und Aus-
tausch von Schiilern zum Prakti-
kum, u, a. abgemacht.

Es freut uns alle sehr, dass nach
2 Jahren des Aufenthaltes unserer
Kinder aus Kesmark zu Sprachfe-
rien nach Weilburg, zum ersten
Mal auch Schiiler aus Weilburg zu
uns kamen. ( Unsere Kinder fahren
wieder vom 23.04.- 8. 05.99 nach
Weilburg).

Und wir hoffen, dass unsere
gegenseitigen Treffen immer hiu-
figer werden.

Zur diesjahrigen Hessenschau
wurde die Foklorgruppe Magura
aus Kesmark und der Jugendchor
aus Hopgarten eingeladen.

Die Stadt hat eine Folklorgruppe
aus Weilburg zum Kultur- und Be-
gegnungsfest im Juni, zum Ju-
bildum der Stadt (730 Jahre Stadt-
rechte) den Biirgermeister der Stadt
Weilburg H. P. Schick und zum
Européischen Volkshandwerks-
markt (9, -11.- Juli 1999 ELRO ‘99
Kesmark) auch Handwerkeraus der
Stadt Weilburg eingeladen.

Vojtech WAGNER

WENN MENSCHEN NICHT NUR DIE MUTTERSPRACHE VERE INDET i

Wor kurzem hatte ich die Maglichkeit, in Nirnberg an
einem Symposion, welches vom Haus des deutschen
Ostens in Minchen veranstaltet wurde, teilzunehmen.
Thema dieses Symposions war ,Das deutsche Erbe im
Osten Europas - vom Tabu zur Akzeptanz"“. Teilnehmer
waren Deutsche und Deutschstdmmige aus den dstli-
chen L&ndern - aus Konigsberg (Kaliningrad), Estland,
Polen, Tschechien, Slowakei, Ungarn, Rumanien. Es war
sehr interessant, die Berichte aus diesen Lindern zu
héren. Aber wie ein roter Faden zog sich durch alle
Feferate eine traurige Tatsache - von den Sowjets ge-
sprengte Burgen (Kénigsberg) Kirchenruinen in der Ost-
slowakei, verlassene Pfarren in Ruménien. Es war ein
Landschaftsbild, das traurig stimmte und nicht besonders
zu Optimismus anregen konnte.

Nach den coffiziellen Beitrdgen sprachen wir dann mit
den Teilnehmern und konnten uns ein Bild machen, wie
sehr sich die in ihren
Heimatlandern \er-
bliebenen um die Er-
haltung ihrer Identitat
bemUhen.

Wir hérten von Vereinigungen, von Menschen, die sich
vorgenommen haben, die Tradition des deutschen Ein-
flusses zur Kultur dieser Lander aufrechtzuerhalten und
in allen Gesprachen konnte man den Enthusiasmus der
in diesen Landern Verbliebenen mit dem sie von ihrer
Tatigkeit sprachen - Uber Méglichkeiten, ihr Deutschtum
in diesen Landern zu bewahren und besonders die Ju-
gend fir einen Neuanfang zu gewinnen, heraushéren.

So z.B. sind die deutschen Sprachgruppen in Rumaé-
nien zwar gekennzeichnet von der enormen Abwande-
rung in die Bundesrepublik Deutscthland, aber trotzdem
haben die dort Verbliebenen nicht aufgegeben. Ein reich-
haltiges kulturelles Leben - von Jugendvereinigungen bis
zu den alteren Generationen, Singruppen und andere
Interessengruppen zeugen von einer regen Vereinstatig-
keit - z. B. der im Banater Bergland lebenden deutschen
Volksgruppe - cca 12.000 Personen - Nachkommen von
Wald- Berg- und Hiittenarbeitern steirischer Herkunft, die
vor 200 Jahren ausgewandert sind, zeugen Schulen,
Bibliotheken und viele kulturelle Veranstaltungen. Es gibt
deutschsprachige Grundschulen, Gymnasien und in vie-
len Schulen in Rumanien ist der Deutschunterricht obliga-
torisch.

Noch besser gestellt sind die Ungarndeutschen, was
schon durch die Grofe dieser Volksgruppe von cca.
300.000 gegeben ist. In Ungarn gibt es in vielen Orten

Jeder von uns ein Baustein
=— fur die Zukunft

eigene deutsche kommunale Selbstverwaltungen, gut
organisierte und gefiihrte Kindergérten Grund - und Mittel-
schulen und fiir die Jugend ist die deutsche Mutterspra-
che zur Selbstverstandlichkeit geworden. Einen groften
Schritt in Richtung eines Ansprechpartners in der Regie-
rung Ungamns konnten die Ungarmdeutschen verzeich-
nen, als der Présidialschef der Regierung - ein Ungarn-
deutscher mit diesem Amt betraut wurde.

Dieses Symposion bot Gelegenheit zu vielen neuen
Kontakten, es wurden Einladungen ausgesprochen, de-
nen wir gerne Folge leisten wiirden, waren die Entfernun-
gen nicht allzu groft. Aber auf jeden Fall wollen wir die
bereits vorhandenen Kontakie weiter pflegen.

Nun noch zu einem anderen Aspekt unseres Aufenthal-
tes: als wir durch die Strallen und Platze NUrnbergs
gingen, fanden wir eine sehr schéne Stadt und keine Spur
von den Zerstoérungen der Bombardierungen des zweiten
Weltkrieges. Es ist
bewunderungswir-
dig, mit welcher Lie-
—— be und Sorgfalt die

Nurnberger die zer-
stérten Kirchen und Hauser der Stadt renoviert haben - oft
mussten aus den Trimmerhaufen die einzelnen Steine
heraussortiert und wie ein Puzzle neu zusammenge-
setzt werden, wenn es galt, historische Denkmaéler zu
erneuern.

Sollte das nicht eine Lehre fir uns sein - die wir nach
den 50 Jahrendes Schweigens auch vor einem geistigen
Trimmerhaufen unserer Volkszugehdrigkeit standen -
uns mehr fir unsere Urspriinge, den Anteil der deutschen
Birger an der Kultur dieses Landes, zu interessieren und
vor allem auch unsere anderssprachigen Mitblrger zu
informieren, was unsere Vorfahren in diesem Land getan
und aufgebaut haben. Museen und Grof3veranstaltungen
haben sicherlich groflen Wert, wir sollten aber auch inden
Medien, in der Tagespresse, in den Schulen mehr Gber
die Historie der Karpatendeutschen und deren Verdienste
fiir die Kultur dieses Landes auftreten und dabei auch
nicht vergessen, auf die widerrechtliche Vertreibung aus
der Heimat hinzuweisen. Wer von der jingeren Genera-
fion dieses Landes weiss etwas Uber die Historie der
Karpatendeutschen? Oft sind es unsere eigenen Kinder
und Enkelkinder, die uns auf diesbeziigliche Fragen keine
Antwort geben kénnen.

Unsere Vergangenheit sollte nicht vergessen werden
und jeder von uns sollte Baustein flir die Zukunft und den
Bestand unserer Volksgruppe sein. (st)

Wir gratulicren

Der Bundesvorsitzende der Kar-
patendeutschen Landsmannschaft
Oskar Marczy feierte in Stuftgart
seinen75. Geburtstag. Am 6. Mérz
1824 in Forberg geboren, prégte
das Gymnasium in Kesmark sein
weiteres Leben.

Seinen ganzen Lebensweg zeich-
nete viel Elan aus, - als Lehrer,
Reiktor, Politiker und als Bundes-
vorsitzender der KdLM.

Das Amt als Bundesvorsitzender
libernahm Oskar Marczy von sei-
nem langjéhrigen Vorgdnger Isidor
Lasslob im J. 1993. Derim J. 1990
gegriindete Karpatendeutsche Ver-
ein in der Slowakef konnte sich dank
Hilfe und Unterstiitzung der KdlLM
zu einem lebensfdhigen Vertreter
der deuischen Volksgruppe in der
Slowakei entwickeln.

Herr Marczy erarbeitete den
«~Schulentwicklungsplan 2000, mit
der Zielsetzung, dall die junge Ge-
neration die Sprache ihrer Grofel-
tern wieder erfernen kann. Uner-
meflich ist sein Einsatz um dfe Fér-

derung vieler Projekte in der Slowa-
kei vom BM! in Bonn: Erwerb von 7
Begegnungsstétten in der Slowakei,
Einrichtungen fiir die Jugendarbeit
und ihre Ausstaftung mit Geréten
und Material, Sozialstationen, medi-
zinische Hilfen fir Krankenhduser,
Sozialhilfen fir Bedliftige. Effektiv
sind wirtschaftliche Hiffen fiir Anfrag-
steller, die sich selbstdndig machen
wollen, ein Gewerbe oder eine Dienst-
leistung anbieten.

In Gesprdchen mit dem slowa-
kischen Schufministerium gelang es,
einige deutsche Schulklassen zu
griinden, die er mit Schulbiichern,
Projekten, Copiergerdten efc. ver-
sorgte. Es gelang ihm auch, zu
staatlichen Stellen in der Slowakei
gute Kontakte zu kntipfen, zum Vor-
teif unserer Volksgruppe und als
Briickenschlag zwischen Deutsch-
fand und der Slowakei. Als Ehren-
biirger der Stadt Kesmark widmet er
viel Aufmerksamkeit dem Wohl sei-
ner ,Heimatstadt’, die sein Leben
prégte.

Alle Landsleute in der Slowakel
danken Hern Marczy flir seinen
Einsatz fiir die deutsche Volksgrup-
pein seiner alten Heimat, wiinschen
ihm, daf? er seine geistige und kér-
perliche Frische noch lange behal-
ten moge. Die Redaktion KARPA-
TENBLATT schiielit sich den vie-
fen Gratulanten mit herzlichem
Gliickwunsch an. (kb)




Die Ortsgemeinschaften stellen sich vor N\

Unter diesem Titel méchten wir den einzelnen Ortsgemein-
schaften des KDV die Méglichkeit geben, sich mit ihrer Tatigkeit,
mit Freuden und Problemen zu prasentieren.

= Poprad/Deutschendorf =

Obwohl uns die Neujahrs- g
griiie schon vor fast drei Mona-
ten erreichten, mochte ich in
meiner kleinen Betrachtung
iiber den Sinn unserer Vereins-
tatigkeit einige Gedanken
aullern. Seit der Grindung des
Karpatendeutschen Vereins in
der Slowakei sind nach den er-
slen schiichternen Schritten in
allen Orisgruppen ganz neue
kulturelle und gesellschaftliche
Weranstaltungen entstanden.
Die Menschen, die sich bis 19890
kaum kannten, begannen sich
zu treffen und nicht nur die Ver-
einsmitglieder, sondern Men-
schen guten Willens aus ver-
schiedenen Regicnen, um die
schon seit Jahren von Deut-
schen bewohnten Gebiete

Aher k ’
naDea; Sirr:gegﬁg:fr;ffghrungen der QG des KDV, Foto: kb-n

der Poprader Ortsgruppe, die heute tber 200 Personen z&hlt. Die zahlreichen
Ausfliige fiibrten uns in Ecken, wo wir bis dahin nie gewesen waren. So wurden
neue Freundschaften in Prefburg, im Hauerland, in der Unterzips und im
Bodvatal angekniipft. Seit einiger Zeit treffen wir uns mit den Ober-Stilbner
Landsleuten von hier und aus Deutschland. Wir haben uns mit Sitten und
Brauchen, aber auch mit dem bitteren Schicksal der Karpatendeutschen in
diesen Gemeinden bekannt gemacht.

Meiner Meinung nach, die Pionierzeiten unseres Vereins, die Begeisterung
Gber alles Neue, das ist schon vorbei. Wir miissen immer mehr in die Zukunft
schauen, obwohl man ohne Vergangenheit ja (berhaupt keine Gegenwart
aufbauen kann. Unsere Poprader OG des KdV ist ein biichen spezifisch. Sie
vereinigt nicht nur die Poprader und die Deutschen aus der Oberzips, sondern
aus allerméglichsten Regionen und Gemeinden der Slowakei, sogar aus dem
Ausland. In unserer OG sind meistens die Stammdeutschen organisiert. Einen
wesenilichen Teil unserer Mitgliedschaft bilden unsere Freunde und Fans. Ich
als Vorsitzender dieser OG geh@re auch zu den zahlreichen Fans des
Zipserdeutschtums. Den Landsleuten - Zipserdeutschen aus Kniesen/Hniezdne
{wo ich grofigewachsen bin} bleibe ich fUr ihren positiven Lebenseinflu fur
immer treu. ( bei meinen ersten Deutschschritten begleitete mich Frau Maria
Godzinsky - langjahrige Lehrerin in Kniesen) Alles, was ich von diesen
gutherzigen Menschen umsonst bekam, hilft mir und unseren Vorstandsmii-
gliedern bei der alltaglichen Vereinsarbeit.

Das wichtigste in unserer Tatigkeit bleibt sowieso die Sprache. Und dank
diesem Phanomen grindeten wir in unserer OG den Weitbewerb [Friedrich
Lam” im Vortrag von Poesie und Prosa in deutscher Sprache. Zuerst began-
nen wir im Rahmen unserer OG, heute spricht man schon von diesem
Wettbewerb als von einer beliebten Veranstaltung fiir die Schiiler und Jugend-
lichen in der ganzen Slowakei.

Von Jahr zu Jahre veranstalten wir auch unsere Faschingsballe, Kulturtage,
Konzerte und vieles mehr. Unsere Veranstaltungen in Poprad werden in der
Offentlichkeit mit groftem Interesse erwartet.

Sehr ergreifend sind auch unsere Treffen mit Landsleuten und Volksgrup-
pen aus dem Inn- und Ausland. In unserem diesjéhrigen Kalender sind sie
wieder geplant. Ab und zu besuchen wir auch Theaterauffihrungen, die immer
mit einer Stadtbesichtigung verbunden sind.

Liebe Leser, es ist uns schon Vieles gelungen. Es gibt aber auch einige
Frableme, die gesetzmafig dazu gehdren. Zu einem der wichtigsten Proble-
me gehdrt die Teilnahme an unseren Monatstreffen. Ich glaube, es geht um
das Problem der grésseren Stadte. Wenigstens einmal im Jahr kemmen wir
trotzdem zahlreich zusammen.

Die ersten Veranstaltungen 1999 bewiesen es. Die Karpatendeutschen
bilden heutzutage die kleinste Minderheit in der Slowakei. Und aus diesem
Grunde liegt die Zukunft des Vereinslebens nur an uns, den Zeitgenossen.
Egal, woher wir stammen. Wichtig istdabei nur, daf wir unsere Kréfte und Mut
diesen edelmitigen Zielen opfern. Das Erbe der Deutschen in der Slowakei
gehort uns allen. Das begonnene Jahr 1999 dffnete seine seine Turen fiir die
Zukunft des Karpatendeutschen Vereins und seine Ortsgruppen schon am 1.
Januar. Viadimir MAJOVSKY, Vorsitzender der OG
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‘ Kosice/Kaschau

Leben in ihrem Land. Uber solche
Géaste berichteten wir auch im Kar-
patenblatt,

Der Vorstand iraf sich regelmaRig
meonatlich. Bemerkenswert ist der
stattgefundene Deutschunterricht,
der zur Verbesserung des Mundart-

w20 Fever Jahreshilanz der 0G Kaschau

wie jedes Jahr die Mitglieder der OG
des KDV bei ihrer Vollversammliung.
DerVaorsitzende der OG Ing. NaroZz-
ny konnte vor die Mitgliedschaft mit
einerreichen Bilanz vortreten. Gleich
am Anfang sprach er von den regen
und fréhlichen Zusammenkommen
der Mitglieder, Der Vorstand bemiih-
te sich das ganze Jahr, seine Tétig-
keit auszudehnen und an die hohe
Kultur der Vorfahren zu erinnern. Er
strebte danach, die Jugend zum Mit-
machen zu gewinnen, damit die fast
ausgestorbene deutsche Minderheit
wieder neubelebt wird. Die Jugend
erhielt mit viel Eigenleistungim Haus
ginen selbstandigen Raum flr ihre
Tatigkeit.

Das Treffen der Mitglieder war
laut Jahresprogramm organisiert.
Jeden zweiten Sonntag Nachmittag
trafen sich die Mitglieder beim  Krénz-
chen®. Damit das ,Krénzchen® an-
ziehender sein soll, wurde eine Tra-
dition eingefihri, da® man in das
Haus der Begegnung wichtige Per-
sanlichkeiten einladet. Die Géaste
sprechen gewdhnlich ein Grulwort
und berichten Ober Erfahrungen und

deutsch” zum ,Reindeutsch - Hoch-
deutsch” beigetragen hat. Wertvoll
ist besonders die Tatigkeit des Sén-
gerzirkels.

Sie treffen sich jede Woche und
unter der Leitung von Frau Zavilla
konnten sie im J. 1998 14 Auftritte
verzeichnen. Mit grofler Lust und
Liebe trifft sich der Sangerzirkel und
versaumt es nicht, sich bei verschie-
denen Gelegenheiten vorzustellen.
Auch ein Faschingball war geplant,
doch wegen Schneekalamitat in der
Stadt konnte er nicht statifinden.

Und was planen wir fiir das ersie
Halbjahr?" Wie gewdhnlich das Kaf-
feekranzchen erganzt mit Video,
Sangerzirkel, deutsche Konversa-
tien, Jugendabende, gemeinsame
Theaterbesuche, Kinderfrihling,
Okumenische Wallfahrt in Ka-
schau, Muttertag, Kindertag, Junia-
les, Eréffnung der Michaelskapelle
und weitere Veranstaltungen.

Nach dem Kassenbericht ent-
wickelte sich eine rege Diskussicn,
scdass sich die Vollversammlung
bis in den spaten Nachmittag ver-
zog. Rafael SZABO

| Tuzina/Schmiedshau

Unser Fasching

Am 13. Februar 1999 trafen wir uns
zu einem Faschingsnachmittag. Un-
ser Vorsitzender Herr Maridk hat alle
Mitglieder mit ihren Kindern begriift.
Frau Hilde Pojezdal hat mit den Kin-
dern ein schines buntes Programm
eingelbt. lhre zwei Kinder spielten
Geige und Mandoline. Die Kinder san-
gen gemeinsam deutsche Lieder und
auch das slowakische Fasiangy, fa-
Siangy..."” Deutsche Gedichte wurden
von ihnen vorgetfragen und auch klei-
ne Tanzchen vorgefhrt. Sie wurden
mit Obst und Sifligkeiten dafir be-
fohnt. Unsere Singgruppe beteiligle

sich auch mit lustigen deutschen
Volksliedern.

Auch fdrdie Erfrischung sorgten die
Mitglieder der Singgruppe, in dem sie
selber Faschingskrapfen gebacken
haben, Tee und Kaffee dazuboten. Zu
dieser Feler haben wir auch die
Faschingsknechte vom Dorf eingela-
den, die mit Ross und Wagen durchs
ganze Dorffuhren. Sie haben in unser
Befsammensein eine frohe Stimmung
gebracht, spielten mit der Ziehharmo-
nika, haben muntere Faschingslieder
gesungen und unsere Mifglieder zum
Tanz aufgefordert. Wir haben uns bel
dieser gelungenen Feier gut unterhal-
ten. Maria STANCEL
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Jahresversammlung in der Region Prefiburg

Ein Jahr vergeht schnell und so
konntenwiram 18. Februarin PreR-
burg unsere Jahresversammlung
abhalten.

Der offizielle Teil wurde von un-
seren ,singenden Omas" mit dem
Europalied eingeleitet und dann
begriifite der stellvertretende Vor-
sitzende der Region Herring. Aurel
Roth die Ehrengédste - vom Aus-
senministerium die Herren Ing.
Arnold und Ing. Vrabel, von der
Botschaft der Bundesrepublik
Deutschland Frau Bauer, Herrn
Dipl. Ing. Werner von der Dresdner
Bank und alle unsere Mitglieder,
die trotz Schlechtwetters und Grip-
pewelle an dieser unserer Veran-
staltung teilgenommen haben.

Unser Vorsitzender Herr Prof.
Ing. Otto Sobek brachte einen aus-
filhrlichen Jahresbericht und dank-
te vor allem unseren Mitgliedern,
die sich aktiv an der Tatigkeit des
Vereins in Preflburg beteiligt ha-
ben. Hier erwédhnte er besonders
eine gelungene Veranstaltung, das
Preflburger Treffen ,Prefiburger
Land und Leut”, das in den Tagen
vom 4. - 6. September stattgefun-
den hat und an welchem viele
Landsleute aus Osterreich und
Deutschland teilgenommen haben.

Danach hérten wir einen Rech-

nungsbericht, vorgetragen von
unserem Kassierer Herrn Eduard
Wenzl.

Zur Diskussion meldete sich
unser Mitglied Herr Horvath mit
einigen kritischen und vor allem
zutreffenden Bemerkungen, betref-
fend die Tatigkeit des Karpaten-
deutschen Vereins in der Slowa-
kei. Frau Stolar forderte die Mit-
glieder auf, aktiveran dem Gesche-
hen unserer Ortsgruppen teilzu-
nehmen und so das Erbe unserer
Viéter zu bewahren.

Es sei noch zu bemerken, dass
unser Mitglied, Herr Marian Mar-
kus - der den Lesern des Karpaten-
blattes mittels vieler Beitrdge gut
bekanntist-einewunderbare Chro-
nik Giber das Geschehenin unserer
RegionindenJahren 1997 - 98, mit
vielen Fotografien und Texten zu-
sammengetragen und zusammen-
gestellt hat. Von dieser Stelle sei
ihm fiir diesen Beitrag herzlich
gedankt.

Mit einem Standchen, vorgetra-
gen von unseren ,Singenden
Omas” und Mitgliedern unserer
Jugendgruppe IKeJA klang die
diesjdhrige Jahresversammlung
miteinen gemiitlichen Beisammen-
sein unserer Mitglieder aus.

(st)

Neturfrewnde auf derv Bibersburg/Cerveny kamefi, In der Mitte Juliuy Stromip.

Naturfreunde jemals und heute

Jemals heilttindiesemn Fall zwischen
zwei Weltkriegen. Die Sozialdemokra-
tenin Prelburg versuchtengleichnach
dem ersten Weltkrieg, die Tatigkeit des
deutschen Touristenvereines Natur-
freunde” zu erneuern. Es ist ihnen ge-
lungen und die Satzung wurde im Jahr
1821 gebilligt. Die Mitgliedschaft rekru-
tierte sich aus der Arbeiterschaft und
aus den mittleren Schichten. Viele Mit-
glieder traten spater auch dem Arbei-
ter-Turn- und Sportverein (ATUS) bei.
Dieser Verein hatte eine breitere Basis
der Tatigkeit.

Naturfreunde organisierten vor al-
lem Wanderungen in den Kleinen Kar-
paten, aber sie makierten auch Touris-
tenwege, oder sie verbesserten die
Markierung, reinigten die Waldbrun-
nen und waren im Naturschutz akiiv. In

' Janova Lehota/Drexlerhau

Die Faschingszeit im Hauerland

Der deutsche Gelehrte Alexan-
der von Humbold sagte einmal ,Der
Mensch trégt den Charakter der
Scholle, auf der er geboren wurde.
Das trifft auch auf uns und unsere
engere Heimat zu.

Jede Landschaft formt ihre Men-
schen und mit den Menschen auch
ihre Sitten, Brauche und auch den
Aberglauben. Die Scholle auf der
unsere Wiege stand im Hauerland,
war uns schon als Kinder aufs eng-
ste vertraut. Die Walder, Bache,
Wiesen waren unsere Tummelpl&t-
ze einer gllcklichen Jugend. Und
vertraut war uns auch die Tierwelt
vonder so manches Stadtkind nichts
wusste. Wir kdnnen ruhig sagen,
unsere Dorfgemeinschaft war das
Schénste daheim im Hauerland. In
ihr konnten Sitten und Brauchtum
die schonsten Bliten treiben und
sich entwickeln, ob wir weltliches
oder religidses Brauchtum betrach-
ten.

Zu einem lustigen Brauchtum ge-
hért auch Fasching. Bei uns im
Hauerland verstand man unter
Fasching die drei letzten Tage vor
Aschermitiwoch. Das war der
Faschingssonntag, Faschingsmon-
tag (Rosenmontag) und Faschings-
dienstag. Zu Fasching wurden, -
wie auch an den anderen Festen

des Jahres Kuchen gebacken: Pelt-
schen, Maohjana, Stretzel, Topfen-
kuchen (Quarkkuchenj...

Die meisten Arbeiten waren schon
fertig: Flachs gesponnen, zum Teil
auch schon gewebt, die Federn wa-
ren geschlissen. Wenn eine hei-
ratsfdhige Tochter im Haus war,
mussten die Betten zum Fasching
fur die Heochzeit fertig sein, denn
geheiratetwurde meistzu Fasching,
Jetzt hatte man Zeit zum Feiern.

Obwohl wir heute - in dieser mo-
dernen Zeit- keinen Flachs spin-
nen, nicht mehr weben, auch keine
Federn schleissen, méchten wir lus-
tig und tanzfreudig sein.

Mehr als 200 Mitglieder des KDV
Hauerland trafen sich am 6. Feb-
ruar in Drexlerhau /Janova Lehota
damit sie sich richtig unter halten
kénnen. Draullen schneite es aus-
giebig, doch im Saal des Kulturhau-
ses war eine richtige lustige
Faschingsatmosphére. Wirtanzten,
sangen, jubelten, spielten bis inden
spaten Abend hinein. Auf den Ti-
schen gab es die typischen Kuchen,
Getranke, Faschingsgulasch, alles,
was zu zum richtigen Fasching ge-
hort. Die Jugendlichen aus Drexler-
hau empfingen uns mit ihrem Pro-
gramm, Und die Mitglieder des KDV
in Drexlerhau bereiteten alles her-

vorragend vor.

Auf WIEDERSEHEN beim néch-
sten Fasching in Glaserhau unter
dem MOTTO:

.Besseres kann kein Volk verer-
ben, als ererbten Vaterbrauch.

Wo des Landes Brauche sterben,
stirbt des Landes Bllte auch.”

MUDr. Helga NIKLES

der Orischaft Am Sand /Piesky/ bei
Modemn /Modra/ bauten sie sich in
Selbsthilfe eine eigene Hitte.

Gleich nach der Griindung des KDV
in Prefiburg wurden in das Programm
Veranstaltungen ‘unter dem Namen
Naturfreunde eingegliedert, ganz zufal-
lig, ohne eine Parallele mit dem dama-
ligen Verein zu zighen. Eine Parallele
wire hier ja nicht am Platz. Die Bedin-
gungen sind heute ganz anders. Trotz-
dem und gerade deswegen sind wir
dem Initianten, Herrn Julius Stromp
dankbar, dass er so gewissenhaft die
Wanderungen im Kleinkarpatenraum
fur die Mitglieder des KDV organisiert.
Erkennt hier alle markierten Wege und
versteht es, die Routen interessant zu
gestalten. Es sind dabei Wanderungen
flir anspruchsvolle, flir Anfanger, fir
Familien mit Kindern, immer der Jah-
reszeit angepasst. Unsere Miiglied-
schaft ist vorwiegend bejahri, nicht je-
der ist wanderfahig,- oder auch wan-
derlustig, aber die Mdglichkeit ist das
ganze Jahr hindurch gegeben.

Unsere Naturfreunde gehen jahrlich
im Durchschnitt zwanzigmal aus. Das
istausreichend, aber die Beteiligungist
aus schon erwdhnten Grilnden nicht
zu stark. Es fehlt nicht nur die Jugend,
sondern auch die mittlere Generation.

(mm)

| Nitra/Neutra

N

Eine erfreuliche Nachricht!!!
( von Berti NIEBUR )

.11 Gross-Rippen/ Velké Ripriany wohnt im Pfarrhaus eine Deutsche aus
Thdringen. Dort unterrichtet sie Deutsch in der Grundschule auch 2 mal je
1 Stunde im Kindergarten, abends kommen die Erwachsenen dran.

Ich habe sie ersucht, auch nach Tscherman /Cermany zu kommen und sie
war dankenswerterweise dazu bereit! Der Steltenpohl Fritz holt sie jeden
Donnerstag ab. Von 16 - 17 Uhr arbeitet sie mit den Kleinen im Kindergarten,
von 17 - 18 Ukr mit den gréeren Kindern. Dann hat sie 1 Stunde frei, in der
ich sie in die slowakische Sprache einfithre. Von 19 - 20 Uhr unterrichtet sie

die Gruppe der Erwachsenen.

Die Fahrt miissen wir dem Fritz natiirlich vergtiten, wir sind sehr froh, da3
er sich dafiir die Zeft nehmen kann. Ich fahre immer mit und bin dabei, dafl es

Kiappt.

Der Unterricht findet jetzt in der Biicherel im neuen Kindergartengebéude
statt. Unser Bdrgermeister ist mit der Regelung einverstanden, seine Frau und
Tochter nehmen an dem Kurs ebenfalls teil.”

(Aus: TSCHERMANER RUNDBRIEF, Marz '99)

Es tut uns leid, dass die Redaktion KARPATENBLATT solche erfreuliche
Nachrichten nicht direkt erfahrt. Sie waren bestimmt eine Anregung fiir
mehrere Ortsgemeinschaften in der Slowakel. Wer folgt dieser beispielhaften

Initiative?

(Red. Kpbl)
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In den Kindergarten
gerne Deutsch

Am 25. Februar 1999 trafen sich
die Lehrerinnen aus den Kindergar-
ten Kreis Kesmark bei ihrem metho-
dischen Tag, der dem Deutschun-
terricht in den Kindergérien gewid-
met war. Mit der Schulleitung berei-
tete ihn der Kindergarten Juh/Sid in
Kesmark.

Die Lehrerin Fraul L. Dluhoschova
mit Hilfe Frau Monika Liptédkova ha-
ben einen sehr schénen Vormittag
mitdeutschen Liedern, Spielen,Tanz,
Karneval vorhereitet. Die Stunde hat
allen Teilnehmern sehr gut gefallen,
die Kenntnisse der Kinder (4 -5 Jah-
re) waren sehr gut.

Es hat uns sehr gefreut zu horen,
dass das Interesse der Eltern und
Kinder -Deutsch zu lernen sehr grofd
ist und das in jedem Kindergarten in
Kesmark Deutsch gelernt wird.
(Deutsch unterrichten in Kindergér-
ten Erika Imrich, Olga Laskovska .

LKeimarokf Kesmark

Dlugoschova). Zuletzt wurde be-
sprochen, einen Kurz fiir die Lehre-
rinnen zu veranstalten und ein Tref-
fen beim Deutschunterricht in der
ersten Klasse an der Grundschule
Hradné namestie 38, wo die Lehre-
rinnen sehen, was die Kinder im
Kindergarten fur die erste Schul-

Vom Aufiritt der Kinder beim Methodischen Tag

V. Wagner

klasse erlernen sollien.

lch méchte mich sehr schén der
Leiterin des Kindergartens Fr.Van-
gova und dem ganzen Kollektiv fiir
den schénen Vormittag bedanken in
der Hoffnung, dass wir uns bald
wieder beim Deutschunterricht tref-
fen. V. WAGNER

| Svedlar/Schwedler

Ein gelungener Karneval

In den Gassen von Schwedler lag hoher Schnee,
selbst unsere Begegnungsstatte lag tief verschneit - aber
im Plan des KDV in Schwedler stand fiir den 14. 2. 1899,
“ Kinder- Karneval." Voller Sorgen stand unsere Kultur-
referentin llse Loy am Fenster und schaute auf das
Schneetreiben. Wird es ihr gelingen bei solchen Wetter

und so viel Schnee am Sonntag den Kindern Freude zu
machen ?

Nach kurzer Beratung mit dem Vorstand am Sonntag -
wurde es gewagt. Der Zutritt zur Begegnungsstétte wurde
ausgeschaufelt und plinktlich konnte das Kinderfest be-
ginnen.

Die Kinder , maskierten” sich in den warmen Zimmern
und unter der Leitung von lise Loy marschierten sie in den
Versammlungsraum. Bei einem flotten Marsch, gespielt
von Herrn Michael Rosner stolzierten sie in der ganzen
Begegnungsstatte herum.

Nach ausgiebigenm Herumtollen und sich ,bewundern
lassen"” bereiteten ihnen Herta Hudak und Maria Rich-
weis eine sife Erfrischung und einen guten warmen Tee.
Warm leuchteten die Augen der Eltern, als sie ihre Kinder
und Enkelkinder so jauchzen sahen. Viele konnten we-
gen dem extremen Wetter nicht kommen.

Bei der Begriiftung aller Anwesenden bedankte sich
unsere Kulturreferentin im Namen des Karpatendeut-
schen Vereins bei den Eltern fir die schénen , Masken”,
die sie ihren Kindern selbst schneiderten. An dieser Stelle
bedankt sich der Vorstand des KDV bei allen denen, die
uns dabei geholfen haben, unseren Kindern eine Freude

Franz RICHWEIS

| Medzev/Metzenseifen

zu machen.

Ein - danke schon - allen Helfern

Schon im Dezember 1998 horte
man Stimmen, dafl es nétig ware,
die R&ume des Hauses der Begeg-
nung neu auszumalen. Obzwar noch
starker Winter herrschte, konnte dies
einige Vereinsmitglieder nicht da-
van abraten, die Rdume des Hauses
fir das Malen vorzubereiten. Man
wollte aber auch, daf? sich die Kinder
von den 2 Kindergérten Metzensei-
fens bei den geplanten Faschingsfe-
iern schon im neuausgemalten Ve-
reinshaus gut flilhlen mégen. Bei die-
ser Gelegenheit wurden auch klei-
nere Reparaturen an der Winrich-
tung vorgenommen.

Ein Raum nach dem anderen be-
kam ein neues Kleid, die Wande
ausgemalt, die Fenster geputzt und

die Vorhednge gewaschen. Jeder
Besucher mulite feststellen, dalk hier
gute Arbeit geleistet wurde fur alle,
die das Haus der Begegnung geb-
rauchen und besuchen. Auch die
Vereinsblcherei wurde dank der Ini-
tiative ihrer Leiterin so aufgefrischt,
daf} sich die Leser gerne hier zum
Bilicheraustausch zusammenfinden.
Alle, die Hand angelegt und gehol-
fen haben, mégen eine Freude Uber
die geleistete Arbeit. fithlen. Die
Regionalleitung mit dem Vorstand
der OG Metzenseifen wollen ihnen
im Namen des Vereins und im Na-
men aller Géste, die sich hier im
frischausgemalten Haus wohl fiih-
len werden, herzlichst danken.
Josef QUALLICH

Lhie Varsiizende der OG M er:_wa.w:’-
fen Vilma Bristl begriifit den neuen
Chorleiter Peter Hartmann im H.d B.

Rarpatenblatt

Leserkontatte—

Werte Redaktion,

auf Wunsch unserer Vorsitzen-
den Frau Mgr. Hrusovska wende
ich mich an Sie in folgender Sache:

fch habe dem Vorstand unseres
Vereins ,Spalok Cechov na Slo-
vensku" lhre Zeitung Karpatenblatt
gezeigt, das ich freundlicherweise
seit vorigem Jahr bekommen habe.
Da es sich um ein sehr gut redigier-
tes Blaft handelt, wére unser Verein
daran interessiert, (hr Monatsbiatt
mit unserer Zeitschrift zu tauschen,
die wir unter dem Namen .Ceska
beseda” herausgeben. - kann man
das einrichten?

Wir wurden auch zu einer Min-
derheit (die Tschechische Minder-
heit zéhit cca 69 000 Personen). Da
wir in der ganzen Slowakei ver-
streut sind, vermittelt den Kontakt
unsere Zeitschrift. Falls dieser
Tausch mdglich ist, senden Sie bit-
te regefméfig (hr Blaft an unsere
Adresse...

fch muf3 sagen, Ihr Monatsblatt
ist sehr gut, ich freue mich sehr
dariber. Wir sind also auch eine
Minderheit in der Slowakei - und als
solche missen wir mit alfen Minder-
heiten zusammenarbeiten, sonst
kann man nichts erreichen...

Vieten Dank, mit freundiichen
Griissen Ing. Karel JUNEK

Sehr geehrfe Redaktion!

Obzwar ich weili, dass sfe meine
langen Artikel nicht verdffentiichen,
gab ich mir die Miihe, einen Artikel
zu schreiben bei der Gelegenheit:
50 Jahre Bundesrepublik Deutsch-
land. In Stichworten schreibe ich
von der Geschichte, Wirtschaft und
sozialen Netze. Eine Information aus
Deutschiand mdchte nicht schaden
anstatt der ,ewigen Treffen der
L andsleute”

R. 8. Kaschau

Liebe Leser!

Der Beitrag unseres Lesers aus
Kaschau (5 und 1/2 DIN A 4
Seiten!) ist einer der vielen langen
Artikel, die wir in unsere Redakiion
bekommen. Wir kdnnen uns vor-
stellen, dalk flir manche Leser die
ewigen TreffenderLandsleute” lang-
weilig sein konnten. Unsere Mo-
natszeitung ist eben dazu da, vor
allem ein Bindeglied zwischen un-
seren Landsleuten in der Slowakei
und im Ausland zu sein. Sie wird
aus zweckgebundenen Mitteln des
Kulturministeriums der SR finan-
ziert. Und sie dient dem Hauptziel,
vor allem Uber die Veranstaltungen
im Rahmen der deutschen
Volksgruppe in der Slowakei zu in-
formieren - auch (ber die Aktivita-
ten der Interessengruppe des KDV
- IKeJA, da sie ja ein Bestandteil
unseres Vereins ist. Germne wirden
wir alle interessanten Beitrage
verdffentlichen. Leider mUssen wir
uns einschrénken, Beitrdge aus-
wiahlen und meistens kirzen.

Haben Sie, bitte, Verstandnis da-
fur und bleiben Sie uns trotzdem
treut!!

Ihre Redaktion KARPATENBLATT
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Reihen Sie in lhr Programm den Besuch des Kultur- und Begegnungsfestes Kesmark " 99 ein
%}' ! ” = T —
Die Frithlingstour = a4l |

Spiirst Du die ersten Sonnenstrahlen,
merkst Du den Aufbruch der Natur,
aus Bidumen Liebeslieder schallen,
es tickt die Zeit der Frihlingsuhr.

Das Gebirge noch mit Schnee bedeckt,
lockt zu berauschend Friihlingstouren,
im Mensch’ ein treibendes Gemiit erweckt
die Lust zu wandern in Schneespuren.

Mit Rucksack, Schieern auf dem Riicken
zieht eine Schar das Tal entlang,

den Sattelpall zu {berbriicken,

zu kleftern an des Berges Hang.

VERBRINGEN WIR GEMEINJSAM DREI FESTTAGE

Gesellschafistreffen, Empfang beim Blrger-
meister u.é.

Das detailierte Programm des 4. Kultur- und
Begegnungsfestes Kesmark '99 bringen wir in den
néchsten Ausgaben des Karpatenblattes. Mit die-
sem Beitrag mdchten wir vor allem rechtzeitig auf
diese bedeutende Veranstaltung aufmerksam
machen, damit die Ortsgemeinschaften des KDV,
die deutschen Familien und ihre Freunde ihre Teil-
nahme am Festival einplanen kénnen. Denn im
Vergleich mit ahnlichen Festivals der anderen na-
tionalen Minderheiten in der Slowakei hat unser
Festival einen grofien Nachteil: Es ist noch immer
nicht das Fest aller in der Slowakei lebenden Deut-
schen. Voriges Jahr tat es uns leid, dafl das wun-
derschéine Programm meistens die Mitwirkenden
der einzelnen Ensembles als Zuschauer ver-
folgten. Sonstige Zuschauer gab es nicht zu viele.
Es sollte deshalb im Plan der Veranstaltungen der
ginzelnen OG des KDV neben Fahrten nach Oster-
reich, Deutschland u.&, neben Ausfligen in die
Natur und sonstigen Aktivitdten ein fester Punkt -
Teilnahme am diesjéhrigen Kesmarker Festival -
nichtfehlen. Es istdochunser Kultur-und Begeg-
nungsfest. Und an Festtagen gehort es sich doch
- zusammen zu feiern. {kb)

Schritt fiir Schritt, mit Eisen, Seil und Pickel
steigt die Jugendschar im Schneefeld weiter,
dies ist ein wirksam’ Traeningsmittel

das Leben zu gestalten, gliicklich, heiter.

Das schon vierte Kultur - und Begegnungsfest
des Karpatendeutschen Vereins in der Slowakei
findet Ende Juni wieder in Kesmark statt. Die
Organisatoren der Veranstaltung bereiten fiir die
drei Festiage ein reichhaltiges Programm. Das
Festival beginnt am 24. Juni. Die Auftretenden aus
dem Ausland und aus der Slowakei treffen in
Kesmark ein, um dann gegen Abend in Leutschau,
Zipser Neudorf, Deutschendorf und Hopgarten
aufzutreten und so die deutsche Gemeinschaft, -
und auch alle, die Gesang, Musik und Tanz lieben
- von weit und breit zum Fest einzuladen. Den
Vormittag des 25. Juni widmen die Ensembles den
Schulkindern und- Jugend. Am Nachmittag lebt die
Stadt mit Gesang und Musik auf, an mehreren
Orten spielen Musikkapellen. Der Umzug aller
mitwirkenden Gruppen und Teilnehmer durch die
Stadt endet im Amphitheater, wo das Festival mit
dem Programm , Willkommen in Kesmark* feier-
lich eréffnet wird. Eine bunte Palette von Auftritten
ist fiir den 26. Juni vorgesehen. Von friih bis zum
spéten Abend wird die Blhne den Ensembles der
deutschen Minderheiten aus der Slowakei und aus
dem Ausland gehdren, - Kinder- und Jugendgrup-
pen und erwachsenen Interpreten deutscher Lie-
der, Musik und Tanz. Auch in diesem Jahr gibt es

Die Sonne mit gold-gelben Strahlen
lichelnd, wirmend auf uns blickt,

eine Friihlingstour in Berg und Talen
auf unser Glicksgefiihl belabend wirkt.

Mit Miih’ den Roten Turm erklommen,
rundum die Marchenwelt in weifi,

das Hohengliick hat jedes Herz benommen,
ein himmlischer GenuB - der Siegespreis.

Dann mit frisch gewachsten Schieern
gleitend, springend, in Kurven krausein,
auf eisig Firn mit straffen Knieern
durch’s Kohlbachtal hinuntersausen.

Am Kémmchen gliicklich angekommen
mit begliickend fréhiichen Gesichtern,
wie schnell ist so ein Tag verronnen,
die Augen strahlen - Sonnenlichter.

Wo der Schnee im Tale endet
Schneeglacklein grilen alle Welt,
Annemonen, Krokus wendet

die Natur, den Menschen Gliick bestellt.

Emmerich HUNSDORFER

Boten des Frithlings

Foto: kb-n

begleitende Veranstaltungen -Ausstellungen,

Zu dem Gesamtbild von Pres-
sburg gehért nicht nur der glitz-
ernde Donaustrom im Vorder-
grund, das Schloss aufdem Berg
und die Tirme des Martins -
Doms und des Michaelertores,
sondern auch das Manderla-
Hochhaus im Zentrum der Stadt,
in der Bevdlkerung auch als
Manderlak” bekannt.

Der Name Manderla ist sicher
einerder bekanntesten Prelbur-
ger Namen. Die ersten Spuren
der Familie Manderla fiihren
Ende des 18. Jhs nach Blumen-
tal, das damals eine junge Vor-
stadt Prefiburgs war. Dort lebte
Paul Manderlamit seiner groften
Familie. Sein Enkel Andreas
griindete in PreBburg im Jahr
1866 eine Fabrik fUr Fleisch-
und Wurstwaren, in welcher er
als erster in der Habsburger Mo-
narchie Maschinen mit Dampf-
betrieb flr die Fleischverarbei-
tung beniitzte. Die Fabrik hat
dann sein Neffe Johann Man-
derla ibernommen. Damals war

die Fleischerei an der Hochgas-
se. Den neuen Sitz an der Stelle
des heutigen Manderla - Hoch-
hauses hatam Anfang dieses Jh.
der Sohn von Johann Manderla,
Rudolf ausgebaut. Rudolf Man-
derla war der Vater von Fritz
Manderla. Das war im Kirze die
Saga der Familie Mandera.
Das Museum der Kultur der
Karpatendeutschen hat vor kur-
zer Zeit die Autobiographie von
Fritz Manderda herausgegeben.
Sie ist in der Reihe Acta Carpa-

. tho-Gemanica erschienen. Der

erste Band war die Bibliographie
der Literatur von und Uber die
Karpatendeutschenund des Kar-
patenjahrbuches. Der nachste
Band war die Monographie von
Frau Rosina Stolar- Hoffmann -
Geschichte der Preftburger\Wein-
gértner und der dritte war die
erste Ubersetzung eines Werkes
von Georg Agricola ins Slowa-
kische. Die Autobiographie von
Fritz Manderla beschreibt die Le-
benswelt einer gut situierten

AUS UNSEREM MUSEUM

Buchprasentation und Ausstellung

(zum 80. Geburtstag von Fritz Manderla)

deutschen Familiein PreRburgin
der Zwischenkriegszeit. Das
Buch stellt eine ergiebige Quelle
fiir das Studium der bargerlichen
Lebensart dar.

Am 5. Marz 1999 hatim &ster-
reichischen Kulturzentrum in
Prefiburg die Buchprasentation
mit einer Ausstellung stattgefun-
den. Anwesend war Herr Fritz
Manderla, der am 2. Marz 1999
seinen 80. Geburtstag feierte. 80
Jahre alt und auch 80 Jahre im-
mer noch jung! Jung im Herzen,
jung im Denken und jung in Pla-
nen!

Gestatten Sie, Herr Mandera,
unsere Gratulation mit einer Stro-
phe aus dem Gedicht der Karpa-
tendeutschen Dichterin Helga
Blaschke - Pal zu schliessen:
Es mag der Herr dem Jubilar
in Uberfiille seinen

Segen geben,
dem Werk und auch dem langen
Leben,

dass er die Tage seiner Gnade
noch vermehre

zu unser Heil und Gottes Ehre!

Alles Gute, Herr Manderla,
noch viele schéne Jahre im Krei-
se Ihrer Familie! 0. POSS
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Ilpo Tapani Piirainen - Arne Ziegler

DAS ALTESTE GERICHTSBUCH
DER STADT KASMARK/KEZMAROK
AUS DEN JAHREN
1533 - 1553

Im vorliegenden Band wird das
JLiber Actomm ludiciariorium”, das
alteste Gerichisbuch der Stadt Kes-
mark/Kezmarok in der Slowakei in
einer diplomatischen buchstaben-
getreuen Edition abgedruckt, des-
sen Handschrift sich im Staatlichen
Kreisarchiv (Statny okresny archiv)
in Poprad/Deutschendorf befindet.
Es enthadlt Aufzeichnungen Ober
Rechtsangelegenhei-
ten in dieser friher so
bedeutsamen Zipser
Stadt sowie ein Weinregister mit
Angaben fir die Stadt flir den Wein-
schank. Der Text wird sowohl histo-
risch als auch sprachgeschichilich
erlautert. Wéhrend meiner For-
schungsaufenthalte in slowakischen
Archiven, die ich seit 1969 jahrlich
durchflhre, ist mir eine grofie Gast-
freundschaft zuteil geworden. Die
slowakische Archivverwaltung in
Prefiburg/Bratislava und zahlreiche
Archive in der gesamten Slowakei
haben mir vielseitige Hilfen gew&hrt,
fur die ich sehr dankbar bin. Die
Arbeiten an der vorliegenden Edi-
fion habe ich im Staatlichen Gebists-
archiv in Leutschau (Statny oblast-
ny archiv) und im Staatlichen Kreis-
archiv (Statny okresny archiv) in

Vorwort

Poprad/Deutschendorf durchge-
fithrt, Allen Archivarinnen und Ar-
chivaren, die meine Forschung ge-
fordert haben, spreche ich meinen
herzlichen Dank aus.
Meinwissenschaftlicher Mitarbei-
ter Dr. Arne Ziegler hat die Trans-
kription der Handschrift durchge-
fiihrt. Die Edition wurde von mir
zweimal mit der Originalhandschrift
in der Slowakei vergli-
chen, kerrigiert und in
die endgiltige Form
gebracht. Auch die historischen und
sprachgeschichtiichen Untersu-
chungen habe ich weitgehend in
den historischen Raumen der o. g.
Archive in Leutschau/Levota und
Deutschendorf/Poprad durchge-
fhrt. Dr. Jérg Meier hat mir bei der
Zusammenstellung der Biblio-
graphie geholfen. Herrn Dr. Meier
und Herrn Dr. Ziegler danke ich
herzlich fiir die konstruktive Mitar-
beit in einer erfreulichen Atmo-
sphare. Dem Zipser Historischen
Verein in Leutschau (Spissky deje-
pisny spolok v Levodi) und der Stadt
Kesmark/Kezmarok danke ich fiir
die Unterstlilzung bei der Verdffent-
lichung dieses Buches.
llpo Tapani PIIRAINEN

Rarpatenblatt

BERUHMTE LANDSLEUTE ANt
GOETHES LEHRER AUS PRESSBURG

Vor 200 Jahren starb in Leipzig
im Alter von 82 Jahren ein groRer
Prefiburger Adam Friedrich Oeser.
(17. 2. 1717 - 18. 3. 1799) Er war
Schiiler Georg Raphael Donners,
Lehrer Johann Joachim Winckel-
manns, des grofien Kunstgelehr-
ten und Johann Wolfgang Goe-
thes, Deutschlands bedeutendsten
Dichters. Seine groRe Bedeutung
in seiner Zeit hat Goethe selbst mit
folgenden Worten anerkannt: ,,Sein
Unterricht wird auf mein ganzes
Leben Folgen haben. Er lehrte
mich, das Ideal der Schonheit sey
Einfalt und Stille und daraus folgt,
dass kein Jingling Meister wer-
den kénne... Nach ihm und Sha-
kespeare, ist Wieland noch derein-
zige, den ich fiir meinen echten
Lehrer anerkennen kann, andere
hatten mir angezeigt, daR ich feh-
le, diese zeigten mir, wie ich bes-
ser machen sollte.”

A.F.Oeserist 17. Feber 1717 in
Prefburg als Sohn eines Sattlers
geboren. Sein Geburtshaus war
das Familienhaus Schwartzéhrl in
der Michaelgasse oberhalb der
Katharinenkapelle gelegen. Er be-
gann als Zuckerbackerlehrling,
besuchte zuerst die Berufsschule
fir industrielle Kunst und spéter
die Kunstakademie in Wien. Inden
Jahren 1733 - 1735 arbeitete er in
Preflburg bei dem berilihmten Bild-
hauer Donner. Er illustrierte auch
das grofle Werk von Matthias Bel
»NotitiaHungariae” und malte Por-
trits von PreBburger Adligen und
Stadtriten.

Im Jahre 1739 verlieB er die Hei-

matstadt und ging nach Dresden,
wo er sich den Miniatur- und Email-
learbeiten eifrig widmete. Gleich-
zeitig hat er zahlreiche Auftrige fiir
die Dresdner Opernbiihne ausge-
fiihrt. Da befreundete er sich mit J.
J. Winckelmann, welchem er die
Donnerschen Gedanken von der
~edlen Einfalt und stillen Groke”
der Antike weitergab. Im Jahre 1764
wurde er zum Direktor der neu-
gegriindeten ,.Zeichnungs-, Mah-
lerey- und Architectur- Academie”
in Leipzig berufen. Hier begegnete
er 1765 dem jungen Goethe, der in
der Akademie Privatunterricht
nahm. Das Verhiltnis zwischen
diesen beiden groBen Mannern
entwickelte sich im Laufe der Zeit
zu einer echten Freundschaft, die
bis zum Tode Oesers wihrte. Goe-
the besuchte seinen ehemaligen
Lehrer auch spéaterhin in Leipzig
und holte sich bei ihm Rat in
Kunstfragen, die ihn zur Zeit be-
wegten, Diese Besuche bliebenvon
Oeser nicht unerwidert, der 6fters
nach Weimar kam, wo er auch in
das herzogliche Hofleben einge-
flihit wurde.

Wer heute etwas von dem Werk
QOesers sehen mochte, empfehlen
wir, die schéne Ausstellung Ba-
rock in der Slowakei zu besuchen
(in diesen Monaten in Prefburg),
oder seinen Blick dem Altar der
evangelischen Kirche in Prefiburg
an der Nonnenhahn zu widmen,
wo das Bild ,Christus und die
Emmausjlinger” - ein Geschenk
des Kiinstlers an seine Vaterstadt
ist. Ondrej POSS

= An Stelle einer Einfihrung

e

=

ﬁ” ACTA CARPATHO - GERMANICA IV, ,

Arne Ziepler

ACTIONALE PROTQCOLLUM.
DAS ALTESTE STADTBUCH
VON BRATISLAVA/PRESBURG
AUS DEN JAHREN
1402 — 1506

Bratislava 1999

Dr. Arne Ziegler gehdrt zu den Schilern ven
Prof. Dr. llpo Tapani Piirainen, der seit 30 Jahren in
der Slowakei die Erforschung des Frihneuhoch-
deutschen sehr erfolgreich betreibt. Nach den ge-
meinsamen Arbeiten Uber ein deutsches Rechts-
buch aus dem Jahre 1628 aus der Slowakei (1995
bei Modry Peter in Leutschau verlegt) und das
dlteste Gerichisbuch der Stadt Késmark aus den
Jahren 1533-1553 (1998 bei Polypress in Leut-
schau erschienen), stellt sich Dr. Ziegler jetzt allein
mit einer besonders bedeutenden Arbeit vor, Er
verdffentlicht das dlteste Stadtbuch der Sammiung
JActionale protocollum” aus Preftburg aus den
Jahren 1402-1508, das in deutscher Sprache ge-
fiihrt worden ist, in einer diplomatischen buchsta-
bengetreuen Edition. Aufdiese Weise ist das Stadt-
buch nicht nur fiir Germanisten interessant, son-
dern steht auch anderen wissenschaftiichen Fach-
richtungen als ein wertvolles Zeitdokument zur
Verfligung. Da sich die Ratsprotokolle auf Prefi-
burg und seine unmittelbare Umgebung beziehen,
kénnen die politischen, wirtschaftlichen, kulturel-
len und sozialen Verhaltnisse vor mehr als einem
halben Jahrtausend verfolgt werden und sind somit
eine wichtige Quelle flir die Betrachtung der Sozial-
geschichte dieser Stadt. Neben der reinen Trans-
literation bietet die Arbeit dem Leser durch eine

detaillierte sprachgeschichtliche und historische
Erlduterung viele ergénzende Informationen. Sie
geben mannigfaltigen Einblick in Sprache, Leben
und Kultur einer deutschen stédtischen Gesell-
schaft an der Schwelle zur Neuzeit.

Das Slowakische Nationalmuseum - Museaum
der Kultur der Karpatendeutschen als Herausge-
ber legt mit diesem Buch Band IV seiner Edition
Acta Carpatho-Germanica vor. Dr. Ondrej POSS

Aus dem Vorwort:

Herrn Dr. Pdss mdéchte ich fur sein Engage-
ment, sein Interesse und fiir sein Bemiihen
um eine ziigige Verdffentlichung des vorlie-
genden Bandes herzlich danken. Ihmistes zu
verdanken, daB diese Edition in der Reihe
Acta Carpatho Germanica des Slowakischen
National Museums - Museum der Kultur der
Karpartendeutschen erscheinen konnte. Eben-
falls méchte ich dem Kulturministerium der
Slowakischen Republik fiir die Unterstiitzung
bei der Publikation dieser Edition danken.

Verbunden mit meinem Dank an alle, die
dieses Buch erméglicht haben, ist der Wunsch
auf eine weiterhin gute Zusammenarbeit
und die Hoffnung, daR dieser Band dazu bei-
trégt, sich dem Untersuchungsgegenstand
..Deutsche Schriftdenkmdler in slowakischen
Archiven” auch In anderen Disziplinen zu
ndhern. Arne ZIEGLER
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Eine Erinnerung an das KZ-Lager N ovdRy

Wenn die Not am griften, isf Got-
tes Hilfe am nachsten®

Am Griindonnerstag im Jahre 1946
hielt plotzlich ein Lastwagen vor unse-
rerm Haus, ein Gendarm stieg aus, kam
herein und (ibergab unhs den Befehl, wir
miissen sofort in das Lager Novaky.
Der schreckliche Moment, vor dem wir
schon lange banglen, war also da.
Mein Mann und ich packten schnell die
notwendigsten undwichtigsten Sachen
ein. wie solte ich aber mein armes,
kleines Kind in das schreckliche Lager
mitnehmen? Das konnte ich nicht zu
Stande bringen! So nahm ich schnelf
meinen schon fast zweifdhrigen Sohn
Konrad und brachte ihn zu meiner
Mutter, sie mdge ihn behdten. Meine
Eltern durfien in Proben bleiben, weil
der neus Direkdor von der Tuchfabrik
meinen Vater, der Tuchmacher war,
dringend fiir den Gang der Tuchma-
cherfabrik bendtigte. Mein Mann und
ich wurden also zur Zeit, wo sich alle
Christen auf das kommende Osterfest
freuten und vorbereiteten, in das
schreckiiche Lager Novaky hinter Sta-
cheldraht abgefiihrt.

Wirkamenineinengrosseren Raum,
wo mehrere Familien untergebracht
waren und mit dem ndchsten Transport
nach Deutschland abgeschoben wer-
den sollfen.

Bald tberkam mich eine grofle
Sehnsucht nach meinem Sdhnlein, ich
wollte ihn wenigstens einen Tag wie-
der in die Arme schlielen, bekam aber
keine Bewilligung dazu.

Da habe ich erfahren, dafl ein junger
Prefliburger fiir Zigaretten hie und da
Jemandem hilft, unbeobachtet von dem
Lager zu entkommen. Das Lager war
auf drei kleinere Lager zerteili, die
durch ein schmalspuriges Bahngelei-
se verbunden waren. Auf dieser
Schmalspurbahn fuhr der Baumeister
Feri Ehrgang mit Grubenluren Bauma-
terial von einem Lager in das andere.
ich teiffe ihm meinen Entschiuss mit
und versprach, mich nach zwei Tagen

wiederin das Lager einzuschmuggeln.
Der Unbekannte versprach mir, einen
Abend, wenn kein Mondschein sein
wird, mich durch ein Lochim Drahtzaun
vom Lager hinauszulassen. Als es ein-
mal schon gut dunkel war, die Leute im
Lager schon schliefen, schiich ich
mich zur bestimmten Stelle, der Unbe-
kannte Gffnete den Zaun und flidsterte
mir zu: ,Gehn sie nur geradeaus, da
kommen sie zu einem Bach, den miis-
sen sie durchwaten und kommen spé-
ter in das Dorf Kosch und dort zur
Bahnstation.” Mit diesen Worten ver-
schwand er. So stand ich auf einmal
mutterseelenallein in finsterer Nacht, in
einer ganz fremden, unbekannten
Gegend, kein Laut war zu horen, nur
die Frissche guackten. Kein Mondleuch-
tete, als ob er mir zur Elucht verhelfen
geneigt gewesen wére.

Alsich den Bach voller Angst. durch-
watete, sah ich ganz weit Lichter und
erschrak, - ich dachte, das sind die
Lichter vom dritten Lager. Ich hatte
furchtbare Angst, in die Hénde der
Lagerwache zu geraten, zurlick traute
ich mich auch nicht mehr, so ging ich
halt in Gottes Namen weiter. Da horte
ich auf einmal Hunde belien und stand
spaterangstlichineinem Hof. Da mach-
te man Licht. mein Herz klopfte zum
Zerspringen. £s kam eine Frau, die
schrie: ,Wer ist hier?” lch ging néher,
da erkannte sie mich und sagts. Mein
Gott, wo kemimen Sie denn jetzt nachts
daher?” Als ich ndher kam, erkannte
ich sie auch, es war Marka, die einst
bei uns im Dienst war, eine gute Seele.
Dort ruhte ich ein biichen von dem
grofien Schrecken aus, sie zeigte mir
dann den Weg zur Bahnstation.

War das nicht Goftes Figung, dal
ich gerade zu ihr kam? Wiére ich bef
solchen Menschen eingetroffen, die
uns schlecht gesinnt waren, hétte mein
Entkommen vom Lager sehr traurig
enden kénnen.

So kamich spét nachts bel meinen
Eitern in Proben an und konnte meinen

Buhen endlich wiedersehen. Nach zwei
Tagen aber mufte ich mich verab-
schieden, fuhr am fridhen Margen nach
Kosch, von dort ging ich durch ein
hohes Kornfeld bis zur Schmalspur-
bahn, die die einzelnen Lager verband.
Dort kam dann Feri Ehrgang gefahren,
er verlangsamte die Geschwindigkei,
ich sprang in eine Lure hinein, ver-
steckte mich dort, dann fuhren wir un-
kontrofliert in das Lager hinein.

Mit dem nédchsten Transport solften
wir dann abfransportiert werden, aber
da kam auf einmal der Befehl das
Lager wurde aufgelist, wir konnten
nach Hause, freflich nicht in das eigene
Haus zuriick.

An diese schreckliche Zeit mud ich
noch oft denken, gebe Gott, dall unse-
re Nachkommen nie mehr so schreck-
liche Zeiten erfeben missen.

Wenn ich an die Zeit im Lager
Novéky zurlickdenke, f@llt mir auch
noch ein Lied ein, das wir bei der Al
Messe, die von Pater Hanovski zeleb-
riert wurde, gesungen haben:

WVater im Himmel, hab mit uns Er-
barmen, stehe uns bei in Unglick und
Gefahren, vor deinem heil'gen Trone
kriien wir nieder, gib guter Vater uns die
Freiheit wieder 1

Augustina RICHTER,
geb. Diera/ D. Proben

Aus: Deutsch-Probner Heimatbhlatt

L A a2 -'}
Albin Briumovsky

Heimatliches Osterlied aus Prexlerhau

aufgezeichnet von Johann Schneider 78655 Dunningen, Kapellenstraiie 8
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2. Uns vom Tode zu befreien, sank er in des Grabes Nacht;
unser Leben zu erneuern, steht er auf durch Gottes Macht.

Tod, du bist im Sleg verschiungen und das Leben ist errungen
Alleluja, Jesus lebt!

3. Uns zum Himmel zu erheben, geht er zu dem Vater hin,
fallt uns ihm zu Ehren leben, dann ist Sterben uns Gewinn.
Dort zu seines Vaters Rechten, zieht er an sich die Gerechten
Alleluja, Jesus lebt!

4. Alleluja Ostersegen, komm herab wie Morgentau,
dich in jedes Herz zu legen, dall es froh nach oben schau’
und zu neuem Wuchs und Leben, sich in Christo még’ erheben
Allelufa, Jesus leht!

Das heimatliche Osterlied wurde 1845 das letzte Mal in der Drexierhauer
Pfarrkirche gesungen, bevor die meisten Bewohner ,evakuiert” wurden. So
schilderte mir dies Lm. Johann Schneider /78655 Dunningen/ bei einem

Heimattreffen der Drexlerhauer in Langenau bei Ulm. Julius SCHUSTER




12

LESERMEINUNG

Vor einigen Tagen habe ich
zwel Blchlein von Josef Roob in
meine Hande bekommen:

Tiere in unserem Wald

Das Yorwort benennt als Leser
die Kinder, aber auch flr manche
Erwachsene ist das Blchlein eine
natzliche Lektlre. Vor allem der
Stadtler kennen viele unsere Tiere
nur aus dem Besuch im Z00. Mir
macht das Lesen des Biichleins
JTiere in unserem Wald " ausge-
sprochen Spafl. Natirlich kénnte
man noch besser das Interesse
der Kinder wecken, wenn die je-
weiligen Texte auch mit Abbildun-
gen der beschriebenen Vbégel -
moglichst in Farbe ergénzt wéren.
Und noch etwas. Am gelungen-
sten sind die kleinen Geschichten
von und mit Wolf, B&r oder Fuchs,
hier werden die Tiere wahrheits-
getreu, lebendig beschrieben. Bei
einer eventueller Neuauflage wiir-
de man solche Episoden gernauch
liber Wildschwein, Haschen oder
andere Tiere erfahren.

Wermutstropfen

Wenn der Sohn 18 Jahre alt ist,
denkt er, er sei der Gescheiteste.
Er will nicht horen, was ihm sein
Vater ratet. Wenn der Sohn 30
Jahre alt ist, hort er ab und zu die
Ratschlage des Vaters. Wenn der
Sohn seinen 50. Geburtstag
feiert, wirde er gerne den Raten
seines Vaters zuhdren, leider gibt
esdenVater nicht mehr. Zum Gliick
gibt es flr solche Leute das Buch
Wermutstropfen®.

Die vom Autor hervergehobe-
nen sog. deutschen Charakterzi-
ge wie Bescheidenheit, Fleil},
Geschaftssinn, Mut zum Uberwin-
den der Schwierigkeiten, Handeln
nach eigener Uberzeugung sind
auch der jungen Generation dien-
lich.

Das Lebensbild von Josef Roob
ist eigentlich fir viele gebildete
Menschen seiner Generation ty-
pisch, die ihre Karriere nicht durch
Anbiederung und forsches Mitleu-
fertum forderten.

Dieser Lebenslauf kann auch
jungen Leuten von heute verdeutli-
chen, wie die Geschichte und die
herrschenden Regime die Entwick-
lung ihrer Elterngeneration be-
stimmten, Wiinschenswert wére
es, wenn sich fiir das Bichlein
besondersdiejingere Leserschaft
interessierie, unabhangig auch wel-
cher Nationalitat. Die Moralen- und
Charaktereigenschaften der be-
schriebenen Personen sollten auch
in der heutigen Zeit MaRstab allen
Handelns sein und zum Vorbild
genommen werden.

Dr. med. Viliam ELISCHER
Nitrianske Pravno

Studie liber Deutsche nach der Beendigung
der Aussiedlung 1947-1953

Ein Beitrag zur Mosaik
der karpatendeutschen Geschichte

Die Historische Zeitschrift, die vom Historischen Institut der Slowa-
kischen Akademie der Wissenschaften herausgegeben wird, ver&éffent-
lichte eine Studie des Historikers J. Pesko unter dem Titel ,,Deutsche in
der Slowakei nach der Beendigung der Nachkriegs - Massenaussiedlung
(1947-1953).

Der Autor gibt an, daB die Massenaussiedlung der Deutschen aus der
Slowakei (etwa 32 500 Personen) im Herbst 1946 beendet war. Die
damaligen Behorden kalkulierten damit, daB sie im Friihling 1947 wieder
erneuert wird, aber dazu kam es nicht mehr. Die Bestrebung, in der
Slowakei von den Deutschen loszuwerden, konnte man nur teilweise
realisieren und zwar nur durch Zusammenfilhrung der getrennten Fami-
lien. Der Umsturz im Februar 1948 dnderte am Zutritt zu Personen
deutscher Nationalitit in der Slowakei gar nichts. Das Regime vor und
nach dem Februar hat sich hinsichtlich der Bestrebung, sich von den
Deutschen zu befreien durch nichts unterschieden, sogar nach dem
Februar 1948 zeigte sich offenbar die Tendenz, gegen die Deutschen
.konsequenter” zu verfahren, Zur prinzipiellen Anderung kam es erst
Ende 1949 nach der Entstehung der DDR, auch wenn die Aussiedlung der
Deutschen noch eine gewisse Zeit ausgekiungen hatte.

Die Angaben liber die Zahl der nach den Nachkriegsereignissen in der
Slowakei gebliebenen Deutschen sich unterschiedlich. Laut der offiziel-
len Volkszihlung in der CSR zum 1. 3. 1950 bekannten sich zur deutschen
Nationalitdt 5179 Personen. Die Volkszéhlung richtete sich jedoch nicht
nach solchen Kennzeichen, wie Abstammung, Muttersprache oder
Schulbesuch, sondern nach subjektiven Aufierungen einzelner Perso-
nen. Mit Riicksicht auf Aversion und oft sogar Hall gegen die Deutschen,
aber auch offensichtliche Diskriminierung hat sich zur deutschen
Nationalitidt nur ein Bruchteil der ethnischen Deutschen bekannt. Tat-
sachlich lebten in der Slowakei in den 40. -50. Jahren noch 24 000
Deutsche.

Sehr markant bei der Diskriminierung der Deutschen war auch ihre
Aussiediung aus den Grenzgebieten und Zerstreuung im Inland. Man
konnte sie so leichter kontrollieren und damit auch leichter assimilieren.
Der Schwerpunkt dieser Aktionen, die Ende 1949 beendet wurden, war
PreRburg und seine Umgebung, wo die meisten Deutschen lebten. Die
Errichtung der Grenzzone im Friihjahr 1950 und ihre Erweiterung im J.
1952 hatte die Deutschen wieder betroffen, obwohl sie primér nicht
gegen sie gerichtet war. Aus der Grenzzone wurden ,unverlédBliche
Personen® ausgesiedelt und die Deutschen galten gerade als solche.
Den zuriickgebliebenen Deutschen wurde seit Anfang 1950 die tsche-
choslowakische Staatsbiirgerschaft zurlickgegeben, sobald sie sienoch
nicht hatten. Viele hatten jedoch kein Interesse dafiir, da sie zu ihren
Verwandten nach Deutschland oder Osterreich aussiedeln wollten. Die
damaligen Behorden erteilten deshalb im Mai 1953 allen Deutschen die
Staatsbiirgerschaft direkt laut dem Gesetz, sie blieben jedoch auch
weiterhin in der Slowakei die diskriminierte nationale Minderheit.

Michal 3EPITKA

Kontaktadresse: Historicky asopis, Klemensova 19, 813 64 BRATISLAVA

Rarpatenblatt

Stunden der zusammengerechnelen Ziel.

ACHTUNG!
DOBSCHAUER!
ACHTUNG!

Am 6. Juni 1999 um 14,00 Uhr
wird zum 55. Jahrestag der letz-
ten Konfirmation in deutscher
Sprache ein feierlicher Gottes-
dienst in der Dobschauer ev.
Kirche abgehalten (nach ur-
spriinglicher deutscher Liturgie
mithl. Abendmahl). Alle, dienoch
deutschen Religionsunterricht
gehabt haben, werden mit der
ganzen Nachkommenschaft, Fa-
milienangehdérigen und Freun-
den aus der ganzem Slowakei
und dem Ausland herzlich ein-
geladen. Die Zeitgenossen wer-
dem sehen, wie wir konfirmiert
wurden und zu was wir uns da-
mals verpflichtet haben.

Bitte, bringt mit zeitgeméBe
Fotos undErinnerungsblitteran
die Konfirmation. Nach dem
Gottesdienst wird ein gemein-
sames Zusammentreffen statt-
finden. Vorausanmeldung wére
unslieb wegen Vorbereitung ein-
wandfreier Organisation des
Treffens. Aber auch ohne dies
sind alle herzlich willkommen.

Kontaktadresse:Eva Gomory,
Nova ul. 772, SK-049 25 Dobsi-
na, Slowakei.Tel. 0942 94248

B E'\LADUNG

Liebe Landsluete und Freunde!

Zu unserem , TSCHERMANER
TREFFEN" in NEUTRA, das von
Donnerstag dem 29. April bis Sonn-
tag dem 2. Mai 1999 sfattfindet,
laden wir sehr herzlich ein:

- die noch in unserer Heimat
Geborenen,

- die Jungen und Jungsten, die
verstreut in Ost und West leben,-

- unsere lieben Landsleute aus
der Atheimat. '

Es soll wieder ein frohes Wieder-

junge Teilnehmer, die ja die Zukunit
unserer Gemeinschaft sichern sol-
len. Und mit grom Interesse sehen
wir der Begegnung mit der Ortsgrup-
pe des KDV in Priwitz entgegen, in
der nicht wenige ehemalige Grof3-
Rippener aktiv tatig sind.

Daneben wollen wir aber auch die
dréngenden Fragen und Probleme
der Deutschen in der Slowakei erdr-
tern, vor allem sollen die Mdglichkei-
ten der Hilfe besprochen werden. Si-
cherlich werden wir uns auch einen
sehenfest werden, wie wir es bisher  Einblick Gber die politischen Entwick-
jedesmal erleben durften. Sehr lungen im Lande verschaffen kon-
freuen wurden wir uns Uber viele nen.

TSCHERMANER TREFFEN

In einem Heimatlied des Gorlit-
zer Komponisten Georg Friebel
heil3t es:

Hefmat ist, wo Menschen
sich einen,
Friede entsteht, wo Menschen
verzeihen,
Héande sich reichen, Zukunit
im Blick,
Wege nach vorn gehn und nicht
zurtick.”
In diesem Sinne wollen wir uns in
Neutra begegnen.

Berti NIEBUR, Erich GESE
{Tschermaner Rundbrief, Mérz'99)
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Ladislaus MUNTAG

Anlésslich des Tschermaner Slowakei -Treffens ( April/Mai ) werden die
Teilnehmer sicher mit Interesse das erste Pfarr-Restaurant in GroB - Rippen
(Velké Ripfiany) aufsuchen und die Hauptperson - den gut bekannten Pfarrer
Mag. Marian Prachar besuchen. Vielleicht finden auch weitere Besucher Gefallen

an dieser Raritit.

Das erste Pfarr-Restaurant
der Slowakei gibt es in GroB-Rippen

«Lieber heiliger Florian, aus dir flie3t Wasser,

wenn aber Wein fiésse, wére es noch besser!”

Diese Inschrift an der Wand begriifit Sie, wenn
Sie das Restaurant St. Florian in Grof-Rippen im
Kreis Topoltschan betreten. Es ist dies die erste
Pfarramts-Restauration, die in der Slowakei eréff-
netwurde, wobeidas Hauptverdienst an ihrer Eroff-
nung einer der Miteigentimer besitzt, der Priester
und Leiter des Pfarramtes in der genannten Ge-
meinde, der 47-jahrige Marian Prachar.

Kurz nach 1989 begann man vermehrt mit dem
Bau von neuen Kirchen, Kléstern und kirchlichen
Schulen. In der Gemeinde Grofk-Rippen gab es
freien Raum, und so kam der Gedanke auf, etwas
Untraditionelles einzurichten. Es gab keine kir-
cheneigenen Réume, in die auch Ungliubige ohne
Scheu einfreten und der Kirche begegnen konnten.
Und warum wurde der Name ,, St. Florian” gewahlt?
Pfr. Prachar fand in GrofR-Rippen eine schéne
Figur dieses Heiligen und in der alten Pfarrei ein
grofbes Bildnis des hl. Florian. ,Er ist abgebildet,
wie er mit einem Krug Wasser ein Feuer 16scht. Ich
denke mir, dass nicht nur das &uflere, sondern
auch das innere Feuer gemeint ist. Unter seinem
Patronatwollenwirden Durstder Wandererléschen
und wir glauben, dass jeder gereichte Becher zu
einem Erlebnis und zu einer Beriihrung der Erde
mit dem Himmel sein kann® erlautert Pfarrer Pra-
char, einer der Grinder dieser ersten pfarramtli-
chen Restauration in der Slowakei, die in der
kurzen Zeit ihres Bestehens bewiesen hat, dass
sie lebensfahigist. Nun héngt es vom Personal ab,
von seiner fachlichen TUchtigkeit und Geschick-
lichkeit, ob das Untemnehmen sich nur selbst tragt

oder ob es viel- |
mehr einen Ge- §
winn erzielt zur
Unterstiitzung
des Pfarrkinder-
gartens mit mehr
als 20 Kindern,
des Kulturhei-
rmes, der laufen-
den Reparatu-
ren der Kirche
und &hnlicher Aufgaben. Der sympathische Herr
Pfarrer 18Rt keine offensichtliche Arroganz sowohl
von Seiten der Gliubigen als auch der Unglaubi-
gen zu, denn es geht in erster Linie um Balsam fir
die Seele fiir alle.

Das alles erscheint unwirklich, aber es ist wahr.
In GroR Ripen besitzen wir das erste Pfarr-Restau-
rant.

Wenn Sie dort Halt machen, dann kénnen Sie
sicher sein, dafi Sie aufter einer Reihe von alkchol-
freien Getrénken auch schmackhafte Speisen er-
halten. Zur Verfigung stehen 62 Sitzplatze. Das
Restaurant tragt allen kritichen Stimmen zum Trotz
gute Frichte und ich glaube, dass es nicht nur
unserer Gemeinde nitzt, sondern der ganzen Kir-
che Wir bieten nicht nur Worte an, sondern konkre-
te Dienste und Taten, was uns in Zeiten der Infla-
tion von Worten am nétigsten erscheint,” sagt Herr
Pfarrer Prachar. Im Restaurant St. Florian in GroR
Rippen findet jeder ein Dach nicht nur fiir den Leib,
sondern auch fir die Seele.

(Lubomir SYSEL; Ubers.: Th.D.)
Aus: Tschermaner Rundbrief, Marz ‘99

Nun hoppelt er wieder
durch die Wohnzimmer und
verteift seine Efer. Aber wie-
so eigentlich Eier? Und wie-
s0 ein Oster-HASE?

Die christliche Symbolik
verbindet den Hasen mit der
Auferstehung Christi. Im
Mittelalter war er ein Zei-
chen fiirdie Erneuerung des
Lebens. Ein Forscher
meint sogar, daf3 die Men-
schen glaubten, dal3 er
wegen seiner liderfosen
Augen immer wach sei und
nie schlafen wiirde.

Vieles vom Leben Meis-
ter Lampes fiegt im Dun-
keln, - doch eines ist si-
cher: Das Ei war vor dem
Hasen da. Das gift ndmlich
auch in der

vorchnsrn-

T,

Newes
DO77?

keit und neues Leben. In vie-

germanische Mérchen berich-
ten von tanzenden Hasen, die
bunte Ejer zuriicklassen. Doch
dann dauerte es bis zum Jahr
1682, bis der erste Osterhase
durch Deutschiand hoppelte.
Wie auch immer, das Oster-
fest ist ein christliches Freu-
denfest und dazu gehdért auch
das gesellige Beisammen-
sein. Vielleicht eine gute Gele-
genhejt, um sich mit den
Freunden ganz zwanglos mijt
einer Tasse Kaffee oder Tee
zusammenzusetzen. So &4t
sich vielleicht auch einmal eine
andere gemeinsame Aktivitét,
etwa ein gemeinsamer Ausflug
miteinander verabreden. Mit
oder ohne Eierlikér, bunten
Eiern und kniffliger Eierver-
steck - Sucherei, (k)

chen Kultur-
geschichte
* als Symbol fiir
Fruchtbar-

len Religionen hat das Eieine
geradezu mythische Bedeu-
tung. So glaubten die Agyp-
ter, dal der Sonnengott Re
aus einem Ej schltipft. Und

Unseren
Lesern ein
frohliches
Osterfest.




KALEIDOSKOP

gdjﬁﬂt

spollen in det Thefe
perarbeifet
und aus der Tiefe
gehoben werden

RICHARD CLAUSSEN

GREENPEACE AN SCHRO-
DER Definitives Schliefendes
Kernkraftwerks Jaslovské Bo-
hunice und Abschalten des
ersten Blocks des Elekirizitats-
werks Mochovce vom Netz -
dasistdie Hauptforderung des
offenen Briefes, dendie leiten-
den Reprasentantinnen Green-
peaceinder SRundin Deutsch-
land Lubica Trubiniova und
Brigitte Behrens dem deut-
schen Bundeskanzler Gerhard
Schroder adressierten. Sie er-
suchten ihn, daft er sich dafiir
bei dem slowakischen Pre-
mierminister Mikulas Dzurin-
da wahrend seines Méarz - Be-
suches Deutschlands einset-
zen soll. {kb)

MITTEILUNG. Die Orts-
gruppe des KdV in Poprad/
Deutschendorfveranstaltetam
17. April 1999 einen Ausflug
durch die Unterzips bis nach
Medzev/Metzenseifen. Dort
wird das Hammerschmiede-
museum im Dombachtal be-
sichtigt und ein Treffen mitden
Landsleuten stattfinden. An-
meldungen bei der OG des
KDV, Nam. sv. Egidia 55/50,
Poprad. Tel. 092 -721 765.
Abfahrt um 8 Uhr (Parkplatz
Brauerei Tatran).

KARLSRUHE ‘99 Das Ju-
bildums-Bundestreffen findet
in Karlsruhe am 4. und 5. Juni
1999 statt. Das Doppeljubi-
laurm - 50 Jahre Karpatendeut-
sche Landsmannschaftund 30
Jahre Karpatendeutsches Kul-
turwerk - gibt Anlal zu einem
Rlckblick auf jahrzehntelan-
ge Arbeit flr die Karpaten-
deutschen in jeder Hinsicht,
aber auch einen Blick nach
vorne, zu einer Zusammenar-
beit mit der Bundesregierung,
der Landesregierung und der
Slowakischen Regierung. Vor
allem sollen es Tage der Be-
gegnung mit Landsleuten von
hiben und drilben sein. Aus-
fUhrlicher berichten wir in der
nachsten Ausgabe. (kb)

KIRCHE IN TOPPORTZ IN
NEUEM GLANZ. Am 30. Mai
1999 wird in Topportz/Ober-
zips die erste Artikularkirche
in der Zips aus dem J. 1681 in
neuem Glanz erstrahlen, wenn

sie an diesem Tag wieder ein-
geweihtwird. Die Initiatoren der
Renovierungdes Gotteshauses
sowie die Gemeinde Topportz/
Toporec veranstalten bei die-
ser Gelegenheit ein grofles
Fest. Von Stuttgart aus wird
gine Busfahrt in die Zips orga-
nisiert, in deren Mittelpunkt die
Feier in Toportz stehen wird.
Alle Landsleute, besonders
aber die Zipser sind zu diesem
Fest herzlich eingeladen.
Information: Anna Schnell,
Tel. 0711-765 1703 und Hans
Kobialka, Tel. 06343-93 83 80.
DEUTSCHLAND SCHLIERT
SICH DEM KAMPF GEGEN
KORRUPTION AN. Die deut-
sche Bundesregierung hat be-
schlossen, der ,Gruppe der
Staaten gegen Korruption” bei-
zutreten, die im Rahmen eines
europaweiten, Aktionsplans zur
Starkung der demokratischen
Stabilitat” im Okiober 1997 vom
Europarat gegrindet wurde.
Wie das Bonner Justizministe-
rium dazu mitteilte, will die Bun-
desregierung einen Ausschul
ins Leben rufen, der die Einhal-
tung der Richtlinien zur Korrup-
tionsbekampfung Uberwacht.
Bislang sind erst sechs Euro-
parats-Mitglieder - Estland,
Schweden, Spanien, Rumanien
und Zypern - der Gruppe bei-
getreten. Bevor die beschlos-
senen Regelungen aber inKraft
treten kénnen, missen sich 14
Staaten der Gruppe an-
schlieflen.
(Zeitung fir Dich, 15.1. 1999)
MOBILTELEFONE BEEIN-
FLUREN NICHT DIE GEHIRN-
STROME. Mobilielefone, in der
Bundesrepublik kurz ,Handys”
genannt, haben keinen mef-
baren Einflul auf die Gehirn-
strome des Menschen. Zu die-
sem Ergebnis kamen Neuro-
logen der Minchner Universi-
tatsklinik nach einer dreijghri-
gen Untersuchung von 39 Test-
personen. Die Studie war vom

bayerischen Umweltministerium
in Auftrag gegebenworden, nach-
dem in der Offentlichkeit Zweifel
an der gesundheitlichen Unbe-
denklichkeit von Handys aufge-
taucht waren. Die Minchner
Wissenschaftler wiesen aller-
dings darauf hin, daf ihre Unter-
suchung keinerlei Aussagen
darliber machen kann, ob Mobil-
telefone moglicherweise zu ei-
nem hoéheren Krebsrisiko filh-
ren.

(Zeitung far Dich, 15.1. 1998)

Zah! der Alleinerziehenden
in Europa nimmt zu. In Europa
rifft man immer mehr auf die
sogenannte Ein-Eltern-Familie.
Jedes achte Kind lebtinzwischen
nicht mit dem Vater und der
Mutter zusammen (oder mit ei-
nem leiblichen Elternteil und
dessen Partner), sondem nur
noch mit Vater oder Mutter, Be-
troffen sind knapp zwei Millionen
Kinder unter fiinf Jahren, sechs
Millionen zwischen finf und 15
Jahren und weitere drei Millio-
nen Uber 15. Dies ergab eine
Untersuchung des Européischen
Amtes fiir Statistik, in der Dane-
mark und Schweden allerdings
nicht berticksichtigt sind. In allen
Landern ist der Anteil der Allein-
erziehenden in den vergange-
nen Jahren kraftig gestiegen.
Dies liegt zum einen an der zu-
nehmenden Zahl auseinander-
brechender Partnerschaften und
Ehen, zum anderen kommen
immer mehr Kinder aulerehe-
lich auf die Welt.

(Zeitung flr Dich, 22. |. 1998)

MITTEILUNG. Ich habe mein
ganzes Leben Blcher gesam-
melt, viele deutsche, alte, vom
Jahr 1853 bis 1895 und andere,
jlingere deutsche Literatur. Soll-
tejemand Interesse haben, kann
er sich bei mir melden.

Ladislav Kongik, 053 33 Na-
lepkovo €. 440 Tel. 0965/4494
203.

Der I
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Foto: Daniel Majovsky
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Die , Tiiden” (Tédin oder Weife Frau)

Eine Rindheitogeschichite
aws Drexlentian

Die Bevéikerung meiner engeren Heimat war
zwar sehr fromm und goftesfiirchtig aber auch
abergfdubisch. Die einfachen, béueriichen Men-
schen glaubten noch an Kobolde, Hexen und
Geister. An den langen Winterabenden erzdhite
man sich in den wohlig durchwérmten Stuben beim
Federschieiflen und bei anderer niitzlicher Tatig-
keit so manche gruselige Geschichte. Durch sol-
che Geschichten wurde in der Phantasie von grofl
und klein manche unerklériiche Erscheinung oder
Begebenheit zu einer Geistererscheinung.

Wir wohnten vom Frihjahr bis zum Spétherbst
etwa eine Dreiviertelstunde vom Dorf entfernt auf
dem etwa 800 m hohen Bergkegel, dem Hupon, in
giner den Almhiitten vergleichbaren Sommerwoh-
nung. Eines Tages, ich mochte etwa sieben Jahre
alt gewesen sein, hatte ich mich nach dem Schuibe-
such inr Dorf verspétet und konnte erst bei Eintritt
der Ddmmerung den Heimweg antreten. Im Geiste
beschéftigte ich mich schon mit der zu erwartenden
Strafpredigt, als ich plétzlich hinter einem Geblisch
eine weille Gestalt bemerkts. Meine Fifle versag-
ten mir vor Schreck den Dienst, denn die , Tliden”
war mir erschienen.

Als ich endlich meiner Glieder wieder méchfig
war, schiich ich mich, ein Stoflgebet nach dem
anderen stammelnd, an der Erscheinung vorbei
und kam verstdrt und schweillgebadet zu Hause
an. Als die strenge Mutter meiner so ansichtig
wurde, vergall sie sogar die fallige Strafpredigt und
erkundigte sich besorgt, was mir denn zugestollen
wére, Aber auch ihre trdstenden und beschwichti-
genden Worte vermochten mir nicht die Uberzeu-
gung zu nehmen, dall mir die ,Weille Frau”erschie-
nen war.

Als ich am ndchsten Morgen zur Schule mullte
und mich &ngstlich an der Stétte der Erscheinung
vorbeischleichen wollte, stand zwar die ,Tiiden”
immer noch da, sie hatte sich jedoch in Stein
verwandelf. Es war ein ausgegrabener Findling,
ein langer Basaltstein, die man bei uns zu behauen
pflegte und afs Einfassungen fiir Tiren zu verwen-
den pflegte. Ein Spassvogel hatte den Stein senk-
recht aufgerichtet und in der Dédmmerung war in
meiner kindlichen Phantasie die ,\Weille Frau” da-
raus geworden. Und die Moral von der Geschicht:
Hexen und Geister gibt es nicht!”

Julius SCHUSTER
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Franz Richwets mit Frau Marischia (und Arvanka Stiglo-
fier in der Mine)

Franz RICHWEIS zum 70. Geburtstag

Der Jubilar, Vorsitzender der Ortsgemeinschaft
Schwedler des Karpatendeutschen Vereins, hat mit viel
|dealismus und selbstlosem Einsatz in seiner Heimat-
gemeinde Schwedler zum Wohle der Karpatendeut-
schen und der Blrger in und aus Schwedler etwas
geleistet, was seinesgleichen sucht. So hat er den
Gesangsverein “De Schbaadla” mitgegrindet, die Re-
novierung des 'alten’ Evangelischen Schulhauses zur
Caritas-Tagesstatte und Begegnungsstatte mitverant-
wortet, das Denkmal des Heimatdichters Franz Ratzen-
berger restaurieren lassen und eine Kinder-Musikgrup-
pe ins Leben gerufen, die mit heimatlichen Liedern vor
allem zum Muttertag und Nikolausabend jung und alt
erfreuen. Aber auch an die erlebnisreichen Heimattref-
fen, die Franz Richweis und die OG Schwedler gestal-
ten, sei erinnert. Diese Initiativen verdienen unser aller
Dank und Anerkennung, die wir mit folgendem Wunsch
verbinden:

Strahfend hell und wunderbar

sef das néchste Lebensjahr.

Gltick und Freude soll es bringen,

moge alles Tun gelingen.

Univ. Prof. Dr. Ferdinand KLEIN,
Bad Aibling, BRD

Die KARPATENDEUTSCHE ASSOZIATION
bietet an eine wenig beniitzte, funktionstiich-
tige

COMPUTERSTRICKMASCHINE
TYP BROTHER KH 270
ELEKTRONICKY PLETACIiSTROJ
TYP BROTHER KH 270

fiir effektive Erzeugung von Pullovern, Wes-
ten, Miitzen, Schalen aus klassischen Wol-
len, Mohair, Angora und anderen Garnen.
Preis komplett mit technischem Zubehor
und Anleitung nur

61.800.- Sk

Informationen und Anfragen
an die Karpatendeutsche Assoziation,
Karpatskonemecka asociacia
040 01 Kosice, Lichardova 20
Tel.: 095 622 72 09

DAS LACHELN DES DAHINGEGANGENEN
JAHRHUNDERTS :

Bilfe. g
4

~Zeit demt Tode Seiner Fran war Herr Maklich gamy
verindere. Rom hoaben thm sSeine Freunde cine schimpiende
Elster qekanft, - Jecyt schmechte ihm wicder ein Schop-
pen!+ {Kalender 1920)

. Schiaf nun selig und siif3, schau
im Traum 's Paradies “so heifites in
einem bekannten Lied. Ja der
Schiafist was Wichtiges, wenn auch
manche sagen: nein, wie kann man
nur immerfort schiafen, man ver-
paiit sein halbes Leben? Zu denen
gehdre ich nicht ! Schlafen ist was
Schénes, das weifl unser Hergott
auch, drum hat er es so seingerich-
tet. Wennich nicht meinen geregel-
ten Schiaf habe, ist besser, es
kommt mir keiner zu nahe! Nach
dem Mittagessen halte ich auch mein
Schléfchen, ein Vorzug, den man in
seinem Rentnerdasein hat. Man-
che machen es auch, nur wollen sie
es nicht zugeben. Warum denn?
Der Schiaf gehért zum Gesundsein.
Es ist ein Zustand vollkommener
Ruhe und Untatigkeit und die Ner-
ven werden nicht gereizt. Oft hiirt
man, der hat sich gesund geschla-
fen. lch kenne Leute, meistens

sind's sehrarbeitsame, geplagte Men-
schen, die gehen anstatt in Urlaub,
schiafen. Lassen sich durch Arzte in
Schlaf versetzen und der wird kon-
trofliert. Vion der Schiafkrankheit hort
man bei uns Goft sei Dank nicht so
viel, eher daf3 die Alteren nicht mehr
s0 lange und so gut schiafen kdnnen
Zu Hause hatten wir ein Fréaulein, die
schiief in der Kirche immer gleich ein.
Wir Kinder setzien uns so, dafl wir
darauf warten konnten, wenn sie da-
mit anfangen wird, Auch baim Laufen
hatte sie ab und zu efn Schiafgesicht.
Erst viel spater habe ich erfahren, dafl
man ihr als Sdugling Mohn gekocht
und dann zu trinken gegeben hat, weil
sie immer geschrien und gequakt hat.
Einen Jungen kannte ich auch, der tat
das Innere vom Mohnkopf zutschen.
Derwar spater auch ziemlich langsam
im Denken. Die Leute werden halt
friiher nicht gewuf3t haben, dafl dort
drinnen Opium ist ! Am besten, man

FEIin gesunder Schlarist Goldes wert/

wiére ein Igel oder Bar und machte
einen Winterschlaf, aber man hétte
dann nur ein halbes Leben gelebt !
Es gibt allerhand Schlaf: bleiemen,
festen, leichten, schwerern, sachten,
leisen, unruhigen, traumlosen usw.
Was ftir einen meine Frau hat, weil
fch nicht so richtig. Manchmal gibt
sie Antwort, wenn ich sie was frage?
lch habe auch einen guten Schiaf,
aber Antwort gebe ich keine! Ein
schéner Traum ist auch was wert,
aber dfter trdumt man nicht das, was
man gerne mdchte. Zu unserer Zeit
sangen sie beim Bett ,Schiaf Kingd-
lein, schiaf, der Vater hiit’ die Schaf,
die Mutter hiit' die Kalber, schiaf
Kindiein selber!” Und Peter Alexan-
dersingt ,So richtig nett, ist' s nurim
Beft” Also wenn ihr von meinem
Geschreibe schiafrig geworden seid,
dann nehmt Euch zum Schiull ,eine
Mdtze volf Schiaf”

Geza ROTH

In einen alten Buch

aus dem Jahre 1872 & @
fand unser Lands- w w
mann Ladislav Kon-

¢ik aus Wagendris-
selfolgende Gedichte:

Der Affe in den Stiefeln
Ein Afte hatte oft gesehn,
wie Leute in den Stiefeln gehn.
Nun méchie er es auch probieren.
und 1803t deshalb sich bald verfithren.
Ein Mann stellt Stiefel an den Baum
und geht; - der Affe sieht dies kaum,
so kommt er, zieht die Stiefel an:
Doch plétziich schisichtherbeiderMann,
Der Affe will, um leicht zu fliehn,
die Stiefel schnell herunter ziehn:
Allein die Stiefel klsben an
und schnell fangt ihn der schlaue Mann.

Der Bar und der Dieb
Es kehiteinmal bel einem Wirte
ein Mann mit einem Tanzbar ein.
Der Bar mull gleich zum Schwein'stall
tanzen,
Zum Gliick war just verkauit
das Schwein.
Nachis kommi ein Dieb, das Schwein
zu stehlen,
weill nicht vorm Bér, nichts
vom Verkauf.
Er schieicht sich sachte bis zum Stalle
und macht die Tdr ganz leise auf.
Im Finstem tappt er nach dem Béren,
dem Bdr ist dieser Spall nicht lieb.
Er brummt und mit dem grofien Tatzen,
erdriickt er bald den bésen Dieb.

Hund und Katze
Zum Herrn kam Hund und Katze herein,
verklagten einander mit Heulen
und Schrein.
JHund hat mich so sehr ins Bein
gebissen!”
LUnd mir hat Katzchen die Nase
zemissen!”
LHund hat in der Kiiche genascht
den Braten!”
Das Katzchen ist Gber die Milch
geraten!”
Was sagte der Herr zu ihrem Streit?
Er suchte den Stock, der war nicht weit.
Whr habt euch beide einander nicht lieb
und Eins wie das Andere ist ein Dieb!
Drum maget ifr beide euch
nur bekehren,
sonst solf der Stock euch
besseres lehren!™
Wenn sich nun zwei nicht kénnen
vertragen,
so heifdt es von ihnen bis zur jetzigen
Stund:
Sielebenzusammenwie Katz und Hund.
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Nachrichten aus
Heim und Familie
| WIR GRATULIEREN |

Unseren Jubilaren

Mégest in deinem Herzen du
so manchen reichen Lebenstag
in Dankbarkeit bewahren.
Mit denJahren wachse
jede Gabe,
die Gott dir einst geliehen,
um alle, die du liebst,
mit Freude zu erfiillen.
In jeder Stunde, Freud und Leid,
ldchelt der Menschgewordene
dir zu,
bleib du in seiner Ndhe!
Aus dem alten Irland
Tschermaner Rundbrief Juli 1998

Region |. Prefburg

@ Die Region Prefiburg gratuliert
ihren Mitgliedern Maria Csapak und
Karl Tauber zum 65., Margit Matau-
Sek und Gertrude Schramm zum 70.,
Hilde Gall, Irene Ondruska und Er-
nest Walzel zum 71., Kristine Hej-
mann zum 72., Edith MataSovska
zum 73., Franz Budowinsky und Kurt
Lambacher zum 74., Maria Ludwig
zum 75., Karoline Ulicna, Karoline
Valova und Margit Rusnak zum 76.,
Edeltraud Zivna und Rosa Dobo& zum
77., Maria Fridrik und Otto Potzy zum
79., Hedwig Becka zum 80., Anton
Supp zum 85., Josef Wimmer und
Viktor Waltera zum 87. Geburtstag.

Region Il. Hauerland

® Die OG des KDV in Horna Stub-
fia/Oberstuben gratuliert Josefine
Bartl zum 79., Ludmila Pozeska und
FrantiSek Pospisil zum 70., Emilie
Sklenar zum 68., Johann Ziak und
Johann Ertl zum 67. Geburtstag. Al-
les Gute, Gesundheit und Zufrieden-
heit im Kreise ihrer Lieben.

® Die OG des KDV in Handlova/
Krickerhau gratuliert Maria Neuschl
zum 85., FrantiSek Gastgeb zum 79.,
Rozalia Turzer zum 75., Jan Buzalka
zum 71., Miroslav Habiger zum 70.,
Klara Linkesova zum 65. und Anna
Holubova zum 60. Geburtstag.

Viel Gliick, Gesundheit, ein langes
und zufriedenes Leben!

® Die OG des KDV in Kl'aéno/
Gaidel gratuliert Paula Mendel zum
89. und Frau Hermine Wiesner zum
66. Alles Gute, Gesundheit und Got-
tes Segen.

@ Die OG des KDV in Zilina/Sil-
lein gratuliert Elisabeth Matlova zum
77.und nachtraglich Maria Bernatho-
va zum 74., Alica Deakova zum 71.
und Jarmila Bohaéikova zum 60. Ge-
burtstag. Alles Gute, Gesundheit,
Gliick, Zufriedenheit und Gottes Se-
gen.

@ Die OG des KDV in Malinova/
Zeche gratuliert Jozefina Tonhajze-
rova zum 66. und Lydia Filkornova
zum 55. Geburtstag. Alle Gute, bei
bester Gesundheit noch viele Jahre
im Kreise ihrer Lieben.

Region lll. Oberzips

® Die OG des KDV in SpiSska
Nova Ves/Zipser Neudorf gratuliert
Gabriela Bevilaqua zum 74., Johann
Stempel zum 71. und PhDr Ivan Cha-
lupecky zum 67. Geburtstag. Wirwtin-
schen alles Gute und bei bester Ge-
sundheit noch viele Jahre im Kreise
ihrer Lieben.

@ Die OG des KDV in Poprad/
Deutschendorf gratuliert Ignaz Her-
brik zum 77., Else Kerestesi zum 73.,
Maria Brejéak zum 70., Erna Kohan
und Anna Smalikzum 69., Maria Groh
zum 66., Maria Jochmann zum 50
und Renate Hamor zum 40. Geburts-
tag. Auf ihrem weiteren Lebensweg
alles Gute, Gesundheit, Glick und
Zufriedenheit.

® Die OG des KDV in Kezmarok/
Kesmark gratuliert Prof. Borivoj Uher
zum 86., Eduard Riszdorfer aus Tat-
ralomnitz, Eleonora Simak aus Knie-
sen und Gabriela Simonik aus Knie-
sen zum 74., Maria Pischekova aus
Pudlein zum 69., Marta Henter aus
Budapest zum 68., Josefine Husarik
zum 66., Gertrude Gildein zum 65.,
Erika Imrich zum 55., Viadimir Kli-
mes zum 45. und Ing. Eleonora Le-
vickazum40. Geburtstag. Alles Gute,
Gesundheit, Gliick und Zufriedenheit.

@ Die OG des KDV in Chmelnica/
Hopgarten gratuliert Anna Zavacka
zum 73., Helene Lompart zum 68.,
Stefan Lompart zum 55., Gregor Ale-
xandercik zum 30. und Paul Kozak
zum 20. Geburtstag. Flr das neue
Lebensjahr Gesundheit, Glick und

viel Erfolg fir all das, was sie sich
vorgenommen haben.
Region IV. Unterzips

@ Die OG des KDV in MniSek n/
Hnilcom/Einsiedel a.d.GélInitz gra-
tuliert Matilda Krosner zum 71., Mag-
dalene Célder zum 45. und Beate
Viléko zum 35. Geburtstag. Nur frohe
Tage soll es geben, Gesundheit,
Gliick und ein langes Leben.

@ Die OG des KDV in Svedlar/
Schwedler gratuliert Helene Witkov-
sky zum 80., Franz Richweis zum 70.
und Irma Schmiedt zum 65. Geburts-
tag. und wiinscht:

Gesundheit, Gliick und sonst viel
Gutes - bleib weiter froh und guten
Mutes!

® Die OG des KDV in Gelnica/
Golinitz winscht ihrem Jubilanten
Feri Deutscha zum 65. Geburtstag
recht viel Glick, Wohlergehen und
vor allem mehr Gesundheit in den
weiteren Jahren.

@ Die OG des KDV in Dobsina/
Dobschau gratuliert Helene Sarkany
zum 79., Maria Kaiser zum 74. und
Michael Stempel zum 69. Geburts-
tag. Wir wiinschen das Allerbeste
noch viel Gesundheit und Erfolge in
den weiteren Jahren.

Region V. Bodvatal

® Die OG des KDV in Medzev/
Metzenseifen gratuliert Helene Ga-
bosch und Josef Imling zum 82.,
Margarete Goblzum 81., Richard Gébl
zum 74., Walter Bistika zum 70.,
Georg Brastl zum 67., Georg Fried|
und Ema Vinak zum 66. und Helene
Gedeon zum 50. Geburtstag. ,Fri-
sche Blumen schon und rein haben
wir zum Straul gebunden und so
mogen auch die Stunden Eures wei-
teren Lebens sein.”

® Die OG des KDV in Kosice/
Kaschau gratuliert Emil Schneider
zum78., Ida Sirokovsky und Jan Ivan
zum 77., Gizela LeSkova und Valéria
Zienkovskazum 74., Eugen Tomasch
und Viktor Trojan zum 70., Marianne
Roob und Marian Navratil zum 69.,
Julius Pacenovsky zum 68., Andreas
Gedeon zum 67., Franz Hoffmann
zum 66., lvan Krupicer zum 55. und
Jitka Frantikova zum 25. Geburtstag.
Alles Gute, Gesundheit und Zufrie-
denheit in den weiteren Jahren.

® Am 5. Marz 1999 feierte Josef

Roob in Sillein seinen 80. Geburts-
tag. Die meisten von uns kennen sein
Schicksal. Er hat die Gabe des Wor-
tes. Seine Biicher bilden den kulturel-
len Reichtum der Karpatendeutschen.
Im Namen aller, die ihn hochschét-
zen, wunscht gute Gesundheit und
alles Gute. Dr. Viliam ELISCHER

N STILLER TRAUER

' 'r hawaimn sle in unsarem

- In stiller MUér m'hschiedete
_sic dl_eOGdes KbV InTurzam
19.02.19%9von :
- Frau Amalia MEDWED,
_die in ihrem 69. Lebensjahr
_plotzlich nach einem Herzversa-
gen ihre liebe Familie und alle An-
gahudgenfurimmmﬂassen hat.
E den Herzen der Seinen
ht vergessen“

]

DleOG des KDV Knckerhau ver-
; abschiedeteslchamzs 1.4999von
= Herm Ludqvtt DEERER

= 5. .1999verstarbmﬂrtra."
Neutra unsere Zipserin
Frau Sidonia JERES
geb. Niznik
‘aus Michelsdorf bei Poprad im
68. Lebensjahr. Wirbegleiteten sie
~am 8. 2. 1999 Neutra zur letzten
;;_Ruhestaﬂe . Gott gebe ihr den ewi-

: _den ist. Wirsprachan den trauern-

_denHinterbliebenen unseretiefem-
‘pfundene Anteilnahme aus.

. Gott gebe ihr die ewige Ruhe.
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